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Prezentare generala

instructiuni de siguranta importante

1.Cititi aceste instructiuni.

2.Pastrati aceste instructiuni.

3.Luati in considerare toate avertismentele.

4.Urmati toate instructiunile.

5.Nu utilizati acest aparat langa apa.

6.Curatati zona contaminata de pe suprafata produsului cu o carpa moale si uscata sau o carpa umeda. (Nu
utilizati detergent sau produse cosmetice care contin alcool, solventi sau agenti tensioactivi sau
constituenti ai uleiului, deoarece acestea se pot deforma sau pot deteriora produsul.)

7.Nu blocati orificiile de ventilatie, Instalati in conformitate cu instructiunile
producatorului.

8.Nu instalati in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi calorifere, registre de caldura, sobe sau alte
aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

9.Nu infrangeti scopul de siguranta al stecherului polarizat sau cu impamantare. Un stecher polarizat are doua

lame, una mai lata decat cealalta. O fisa de tip impamantare are doua lame si un al treilea stecher de
impamantare. Lama lata sau al treilea stecher sunt furnizate pentru siguranta dumneavoastra. Daca
stecherul furnizat nu se potriveste in priza, consultati un electrician pentru inlocuirea prizei invechite.

10.Protejati cablul de alimentare sa nu fie calcat sau ciupit, n special la prize, la prize
convenabile si la punctul in care iese din aparat.

11.Utilizati numai atasamente/accesorii specificate de producator.

12.Utilizati numai cu caruciorul, suportul, trepiedul, suportul sau masa specificate de
producator sau vandute Tmpreuna cu aparatul. Cand se foloseste un carucior, fiti
precaut cand mutati combinatia cdrucior/aparat pentru a evita ranirea prin rasturnare.

13.Deconectati acest aparat din priza in timpul furtunilor sau cand nu este utilizat pentru perioade
lungi de timp.

14.Toate lucrérile de intretinere se adreseaza personalului de service calificat. Intretinerea este necesara atunci
cand aparatul a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, s-

avarsat lichid sau au cazut obiecte in aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeala, nu
functioneazad normal, sau a fost abandonat.

avertizare

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU DE ELECTRICE, NU EXPUNETI
ACEST PROCUCT LA PLOI SAU UMIDITATE. NU INTRODUCETI OBIECTUL
METALIC PRIN GRARELE DE VENTILARE SAU ALTE DESCHIDERE PE
ECHIPAMENT.

Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire si nu trebuie asezate
pe aparat obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze.

prudenta

prudenta

RISC DE SOC ELECTRIC.
Nu deschide

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTRICE.
NU DEMONTATI CAPACA (SAU SPATE). FARA PIESE
REPARATA DE UTILIZATOR IN INTERIOR. CONSULTATI
SERVICIUL PERSONALULUI DE SERVICE CALIFICAT.

EXPLICAREA SIMBOLULOR GRAFICE

Simbolul fulgerului cu varf de sdgeata, in interiorul unui triunghi echilateral,
este destinat sa avertizeze utilizatorul asupra prezentei ,tensiunii
periculoase” in carcasa produsului, care poate fi de 0 magnitudine suficienta
pentru a constitui un risc de electrocutare pentru persoane.

Semnul de exclamare din cadrul unui triunghi echilateral are scopul de a
avertiza utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni importante de
operare siintretinere (de intretinere) in literatura care Insoteste produsul.
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Prezentare generala

Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele masuri de siguranta recomandate.

yNu asezati acest aparat pe o suprafatd neuniforma.

yNu instalati pe o suprafata unde este expus la lumina directa a soarelui, langa echipamente de incalzire
sau zona foarte rece.

yNu asezati acest aparat in apropierea unui material
conductor. yNu incercati sa reparati singur acest
aparat. yNu puneti un pahar cu apa pe produs. yNu
instalati langa nicio sursa magnetica. yNu blocati
orificiile de ventilatie. yNu asezati obiecte grele pe
produs.

yVa rugam sa purtati manusi de protectie cand instalati/demontati camera.
Temperatura ridicatd a suprafetei produsului poate provoca arsuri.

Manualul utilizatorului este un ghid pentru utilizarea produselor.
Semnificatia simbolurilor este prezentata mai jos.

yReferinta: In cazul furnizarii de informatii pentru a ajuta la utilizarea produsului

yNota: Daca exista vreo posibilitate sa apara daune pentru bunuri si persoane cauzate
prin nerespectarea instructiunilor

-Va rugam sa cititi acest manual pentru sigurantd inainte de a utiliza bunurile si pastrati-l intr-un loc
sigur.
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Prezentare generala

Caracteristici cheieS ce este inclus
Controlerul de retea SPC-7000 controleaza camerele de retea si programul SSM folosind Despachetati ambalajul produsului si asezati produsul pe podea sau pe o suprafata plana.
reteaua. Verificati daca urmatoarele componente sunt toate incluse in pachetul produsului.

Ofera o interfata usor de utilizat, cu meniu pe ecran, ecran tactil si joystick.

Telecomanda la distanta lunga

Sistem de control integrat

Un singur controler de retea poate controla atat camera de retea (unitatea receptor) cat si programul
SSM.

Puteti controla atat camera de retea, cat si NVR-ul prin SSM.

Pentru confortul utilizatorului, pozitiile joystick-ului si ale modulului jog shuttle pot fi comutate intre
stanga si dreapta.

Unitatea principala Manual de utilizare sau CD cu manual de utilizare Adaptor de alimentare

Interfata usor de utilizat

Starea de functionare a controlului sistemului este afisatd pe ecran; ecranul tactil va permite sa
selectati un meniu cu usurinta; joystick-ul va face controlul simplu si usor.
- Lista de produse si programe controlabile
® Produsele noastre de camere de retea care accepta protocolul SUNAPI
* SSMv1.5 Cablu de alimentare Cablu USB Atingeti Pen

M Conectati naveta de jog si joystick-ul la corpul principal pentru a le utiliza.
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Numele si functiile pieselor

partea frontala

f def e

g|esauab aseiuazald

Nume

Functie

A Joystick

Sus jos stanga dreapta

In modul PTZ, puteti controla miscarea Pan si Tilt. in modul
Ecran, puteti modifica selectia placilor Sus/Jos/Stanga/
Dreapta.

n modul Mouse, puteti muta cursorul mouse-ului.

Rotatie

in modul PTZ, ecranul méreste cand se roteste in directia
WIDE si se micsoreaza cand se roteste in directia TELE.

b control PTZ

[FOCUS N/F] + .

[FOCUS N/F] + .

Ruleaza miscarea Focus Near/Far.

- [FOCUSN/F] +.  FOC noi Aproape
- [FOCBN/F] +. : Focus Far

Tasta [FOCUS N/F] este actionata utilizdnd tasta de comutare ON/OFF.

[IRIS C/O] + .

[IRIS C/0] + .

Ruleaza operatiunea IRIS Open/Close.

reuRsec/Q + . - IRIS Open
- [IResec/Q +.  IRIS Inchide

Functioneaza numai in modul de control SSM.

Tasta [IRIS C/O] este actionata utilizand tasta de comutare ON/OFF.

Nume Functie
Cand faceti clic pe un buton [PRESET] + numar + [PRESET],
[PRESETARE]
presetarea corespunzatoare fiecarui numar de buton este activata.
Cand faceti clic pe un buton [GROUP] + numar + [GROUP],
[GRUP] Grupul/Scanarea corespunzator fiecarui numar de buton este
activat.
Cand faceti clic pe un buton [TRACE] + numar + [TRACE],
control PTZ V
[URMA] modelul/urma corespunzatoare fiecarui numar de buton este
activat.
[zOOM] + . Ruleaza zoom-ul in miscare.
Executd miscarea de micsorare.
[ZOOM] + .
Tasta [ZOOM] este actionatd utilizand tasta de comutare ON/OFF.
Mouse I N "
[L(T. LOCK)J/[R(TRACK)] Utilizeaza butonul stdnga/dreapta al mouse-ului in modul mouse.
Control
Puteti modifica selectia pentru mai multe monitoare facand clic pe
[LU.(CON.)] un numar + butonul [MON.(CON.)] in modul ecran (anterior/urméator
n functie de numarul monitorului).
Cand faceti clic pe un numar + butonul [LAYOUT (SEQ.)],
[DISPECTARE(SECV.)] . X .
aspectul corespunzator fiecarui numar de buton este activat.
Cand faceti clic pe un numar + buton [CAM], camera
Ecran [CAM] L o s
corespunzatoare fiecarui numar de buton este activata.
Control

[INTRODUCE]

Facand clic o datd, se va afisa un singur ecran pe vizualizatorul

live. Facand clic din nou, va reveni la ecranul initial.

Cand faceti clic pe un numar + butonul [ENTER] in vizualizatorul live, ecranul

este impartit in introducerea numarului.

numar + [TILE(VM)]

Se deplaseaza la tigla corespunzatoare numarului.
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Prezentare generala

Partea din spate

ronr
)

Articol Descriere
A SSM Terminal care este conectat la PC pentru a controla SSM.
b U S B Folosit pentru copierea de rezervé a setarilor controlerului de sistem sau pentru actualizarea firmware-ului.
RETEA Terminal de conectare la retea.
d | bciav Port de intrare DC 12v ( — —(®— )
Pentru a preveni slabirea cablului de alimentare.
e Carlig de cablu M Asigurati-va ca utilizati carligul de cablu atunci cand instalati si utilizati
controlerul.

Nume Functie
Schimba modul PTZ.
[PTZ(MENIU)] Faceti clic pe butonul [PTZ (MENU)] in modul PTZ si
modul ecran va fi schimbat.
Schimbad modul mouse-ului.
e Modul [SHIFT] + [MENIU(Mouse)] Faceti clic pe butoanele [SHIFT] + [MENU (Mouse)] in timp ce sunteti in mouse
Schimbare modul si modul ecran vor fi schimbate.
[SHIFT] + . ~ X
Schimba modul consolei.
[Lun.(Con.)]
[SHIFT] + [TILE(VM)] Ruleaza controlul VMD.
[CAUTARE] Afiseaza videoclipul piesei curente prin live/cautare.
- Videoclipul va fi oprit.
n Reda si intrerupe videoclipul.
f Ecran de redare
Control . A el
Porneste/termina inregistrarea manuala a videoclipului.
Redare rapida n directia inainte cand roata este rotita in sensul acelor de
Roata navetei ceasornic sau redare rapida in directia inapoi cand roata este rotita in
sens invers acelor de ceasornic.
Jog wheel Efectueaza cautarea de cadre.
0~9 Buton pentru introducerea unui numar.
[ESC(SETUP)] Revine la pagina anterioara.
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instalare

precautii

Thainte de instalare

Inainte de a instala produsul, cititi si respectati urmatoarele instructiuni.

® Produsul este conceput numai pentru utilizare in interior.

Pastrati-| departe de apa sau umiditate.

Nu aplicati forta excesiva asupra ei.

Nu trageti cu forta cablul de alimentare.

Nu-l demontati singur.

Utilizati numai intervalul nominal de I/0.

Utilizati numai cablul de alimentare furnizat.

Utilizati stecherul care contine firul de impamantare, daca este disponibil.

Instalati controlerul de sistem pe o masa plata.

Dispunerea unitatii principale si a sistemului de cablare sunt esentiale pentru functionarea corecta a sistemului.

Daca dispozitivele sunt prea apropiate intre ele sau intr-un mediu cu ventilatie slaba, este posibil ca sistemul sa nu
functioneze corect.
Inaccesibilitatea sistemului face reparatia dificila sau chiar imposibila.

Pentru a preveni o defectiune a sistemului sau pentru a reduce oprirea sistemului, faceti suficient spatiu pentru
ventilatie si inchideti bine capacul.

Nu demontati controlerul de sistem dupa bunul plac, deoarece in interiorul controlerului de sistem circula o tensiune inalta.
- Temperatura de functionare: 0°C ~ 40°C

- Temperatura de depozitare: -20°C ~ 60°C

- Umiditate de functionare: 20% ~ 85% RH

- Consum de energie: DC 12V, Max 6.4W ( Utilizati adaptorcﬂ-de-('— + )

alimentare dedicat furnizat impreuna cu produsul.

Trebuie sa opriti produsul nainte de a-l instala.

Un impact puternic sau o vibratie poate cauza o defectiune a sistemului.

Tineti-l departe de un cdmp magnetic puternic sau de interferente electrice sau de dispozitive fara fir, cum ar fi radio sau

televizor.

Q2Jejeisul

Pastrati locul de instalare curat si fara praf tot timpul in timp ce sau dupa ce ati instalat
produsul.

Asezati-I pe o suprafata nesigilata, plana, la o temperatura optima.
Instalati-I la cel putin 15 cm distanta de perete.

Nu inchideti orificiul de ventilatie si nu introduceti un obiect conducator in el.

Nu-I expuneti la lumina directd a soarelui. Nu lasati accesoriile sau uneltele la indemana oamenilor
pentru a preveni riscul de deteriorare fizica.

Lasarea unui fum sau miros anormal asa cum este poate duce la incendiu sau soc electric.
Daca acesta este cazul, opriti imediat produsul si contactati-ne pentru asistenta tehnica.

Luati masurile adecvate daca observati: podea umedd, prelungitor de alimentare dezgropat, cablu de alimentare
dezlipit sau absenta impamantului de siguranta.

J Utilizati o carpa uscata pentru a o sterge. Daca este foarte murdaré sau patata, folositi o carpa inmuiata in detergent neutru pentru a o sterge
afara.

Nu utilizati solventi volatili precum alcool, benzen sau diluant care pot deteriora suprafata produsului.

Nu utilizati la o temperatura ridicata, deoarece aceasta va scurta durata de viata utila a monitorului LCD.
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instalare

ASSEMBLE JoG SHuttLE/JoySticK Schimbarea aspectului JoySticK si JoG Shuttle

Cand asamblati maneta sau joystick-ul, apasati-l pana cand auziti un clic.
Pentru comoditate, puteti comuta pozitia joystick-ului si a modulului de transfer de jog.

J Pentru a comuta intre stanga si dreapta, opriti controlerul de sistem si comutati modulele manual. Sau apasati

<Modul de schimbare>in meniul de configurare a controlerului si comutati modulele manual. (pagina 14)

AJUSTA unghiul ecranului LCD

Puteti trage ecranul fnainte pentru o vizualizare mai buna.

<De jos>

1.Apasati carligul din partea de jos a corpului controlerului cu doud maini si modulul va fi
detasat de corpul principal.

2.Scoateti atat joystick-ul, cat si modulele jog shuttle din controler si comutati pozitia. Cand ati
terminat, introduceti-le pana cand auziti un clic.

10_instalare



configurati setarile

instalare

Notiuni de baza

1.Cu computerul pornit, conectati
terminalul SSM al controleruluila
portul USB al computerului.

2.Se va deschide o fereastra care spune Un nou
dispozitiv a fost detectat.

. Driver Software Installation ==

USB Input Device installed

USB Input Device o Ready to use

3.Computerul dumneavoastra va recunoaste automat dispozitivul.

Instalati dispozitivul urmand instructiunile furnizate in fereastra de instalare, daca este necesar.

4.Cand dispozitivul este recunoscut, controlerele instalate vor fi afisate in lista de controlere

de joc din panoul de control Windows.

[Start] > [Dispozitive si imprimante] > [Controre de joc]

pentru a corecta controlerul

Pentru a utiliza corect un controler, axa trebuie corectata.

1.Mutati la [Start] > [Dispozitive si imprimante] >
[Controre de joc],faceti clic dreapta pe
controlerul instalat si selectati [p roperties].

2.In fereastra de setari, apasati pe [c calibra...] butonul

pentru a rula "Asistent de corectare a dispozitivului'.

3.Continuati cu corectarea axei urmand
instructiunile de pe ecran.

#4 Game Controllers =

., 5, These settings help you configure the game controlles installed on
*7) your computer

Installed game controllers

Controller Status

=

Advanced

&= SPC7000 properties ===

Settings | Test

Game Cortroller Calibration

¥ your game cortroller is not functioning propery on the Test page.
may need to be calbrated. Click Calibrate and follow the instnuctions to

calibrate the cortroller.
Fasto g

1.Porniti toate dispozitivele componente ale sistemului.

2.Conectati adaptorul de alimentare din spatele
controlerului si porniti-l. Se va deschide o fereastra de
conectare.

3.Folosind tasta numerica sau tastatura ecranului
tactil, introduceti parola. Apasa pe
<Autentificare>buton.
Parola implicita este ,4321".

4.Cand va conectati pentru prima daté, se va deschide o
fereastra care va va solicita sa setati o parola.
Setati parola si apasati pe <ok>
buton.

- Parola noua: introduceti o noua parola,
urmand regulile de setare a parolei.

- Confirmare parola: Introduceti din
nou noua parola.

SPC-7000
Network controller

I¥Y13S ILVYNODIINOD

Change Admin Password

Please change the initial password for security purposes

s o chara

New Password

Password Confirm

Engleza _11



configurati setarile

meniul de configurare 3.Introduceti un <iD>si <parola>si apasati pe Settings > Device > Automatic registration 1D admin_LOGOUT

<test>butonul pentru a accesa camera.

s Status

Cand apare ecranul cu setarile sistemului, selectati Settings D admin | LOGOUT 4.Apasati butonul <ok>butonul si camera
elementul de setdri dorit.

Registration

selectatd va fi inregistrata.

® Model: Afiseaza numele modelului camerei.

Adresa IP : Afiseaza adresa IP a unei
camere de retea.

AL

Device Control Network

Stare: Afiseaza informatii despre ghidul de coduri de

succes sau de eroare.

pentru a inregistra manual un dispozitiv

. L G : . -
Dlspoz|t|v 1.Selectati <inregistrare manuald>caseta de » ;
selectare si apasati pe <ok>buton. e
pentru a inregistra automat un dispozitiv 2.Introduceti informatiile despre adresa IP. Automatic registration

Puteti ciuta si inregistra o camera de retea conectats la reteaua locala. 3.Apdisati butonul <ID/pwsbutonul pentru a introduce un ID,

1.Selectati <inregistrare automatd>caseta de o parola si un numar de port.
selectare si apasati pe <ok>buton. HE) Em T Cancel

omatic registra
Manual registration 4.Apasati butonul <test>butonul pentru a accesa 4 Settings > Device > Manual Add D admin  LOGOUT
camera. Network ID/PW

Cancel 5.Verificati rezultatele testului.

6.Apasati butonul <ok>butonul pentru a finaliza Protocol

inregistrarea.
Model Results

2.Din lista de camere pe care le returneaza cautarea,
selectati o camera pe care doriti sa o inregistrati si Login ID/PW

apdsati pe <test>buton.

ID
Login ID/PW

Password

Cancel

12_ configurati setarile



modificati informatiile despre dispozitiv
Puteti modifica informatiile unui dispozitiv inregistrat.

1.Selectati un dispozitiv pentru a modifica informatiile.

® 4 Settings > Device > Modify admin

2.In sectiunea de informatii despre dispozitiv afisata in Network 10/PW.

partea de jos a ecranului, modificati informatiile despre

dispozitiv.

Protocol

3.Dupa ce ati terminat de schimbat informatiile
Results

despre dispozitiv, apasati pe <ok>buton.

Cancel

Stergeti dispozitivele
1.Selectati un dispozitiv de sters si apdsati <Sterge>buton.
2.Dispozitivul selectat va fi sters.

3.Apasati butonul <Stergeti tot>butonul si toate dispozitivele inregistrate vor fi sterse.

Control

LoGouT

Parola de utilizator

Limba

Puteti selecta o limba preferata pentru interfata cu utilizatorul.

1.Apasati <Limba>. TG e Dt

Please select a language.

2.Din ecranul de selectie a limbii care apare, utilizati
butoanele de directie sau joystick-ul pentru a [ Englsh Espaiol E—
selecta limba preferata.
Limba va fi schimbata in cea selectata
imediat.

Italiano Deutsch Tarkge

polski Pyccxuin #30f

£33
3.Pentru a iesi din ecranul de selectare a limbii, apasati

<anulati>.

LoGouT

Puteti schimba parola administratorului si puteti acorda un ID de dispozitiv.

pentru a adauga un utilizator

1.Selectati <utilizator si parola>din meniu. # 4 User &Password 0 adnin | L0GOUT

Modify  Delete  Delete All Details

2.Faceti clic pe <adauga>buton.

3.Selectati un dispozitiv pentru a-l atribui utilizatorului.
4.Selectati daca doriti sa utilizati o parola.

5.Pentru a utiliza o parold, apasati <pe>si setati o
parola de utilizat.

6.Dupa setarea unei parole, apasati <ok>
buton.

M Daca parola nu este conforma cu politica privind parola, va trebui sa selectati o parold care indeplineste

cerintele privind parola.

pentru a modifica informatiile utilizatorului

Puteti schimba parola pe pagina de informatii despre utilizator.

1.Selectati un utilizator ale carui informatii doriti sa le A |« Settings > Control > User & Password > Modify [0 : admin |~ LOGOUT

modificati si apasati <modifica>buton.

User : admin

Select a device

2.Introduceti o noua parola de utilizat.

Use a password

Doar un "admin"poate schimba parola.

Confirm password

pentru a sterge un utilizator

Puteti selecta si sterge un utilizator inregistrat.
1.Selectati un utilizator si apasati butonul <Sterge>buton.

2.Apasati butonul <Stergeti tot>butonul si toti utilizatorii inregistrati vor fi stersi.

Engleza _13
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configurati setarile

Functionarea butonului joystick Mediul de sistem

Butonul joystick-ului este actionat numai de

Joystick D admin | LOGOUT Puteti actualiza firmware-ul curent folosind fisierele firmware din memoria USB.
catre <intra>functie.

pentru a actualiza firmware-ul controlerului

Joystick settings

Puteti descarca cele mai recente fisiere de firmware si puteti actualiza controlerul.

1.Conectati un dispozitivde memorie USB pe care #® < Update ID:admin  LOGOUT
este stocat firmware nou la controlerul de

Update/Reset firmware

cancel retea. Model Software version

SPC-7000 0.53.160617175141

2.Din ecranul de configurare a meniului, apasati <Sistem>. i

schimba modulul 3.Apdsati <actualizare firmware>. Control

Save configuration information Import configuration information

4.1n fereastra Actualizare, apasati butonul <ok>

Puteti comuta pozitia intre shuttle jog si joystick de la stanga la dreapta sau invers. buton.

1.Selectati <schimba modul>meniul. Change Module admin | LocoUT 5 Asteptati pan3 cand sistemul reporneste dup3 actualizare.

2.Puteti confirma ca alimentarea este oprita si
puteti comuta pozitia navetei de jog folosind

M Nu deconectati memoria USB sau cablul de alimentare in timpul actualiziri. fn caz contrar, este posibil sa nu reuseasca actualizarea firmware-ului
joystick-ul Change Module

sau sa provoace o defectiune a sistemului.

3.Verificati setarea curentd, apasati <anulare>. T G T Gl S G 2

resetarea din fabrica

T

Puteti readuce setdrile curente la valorile implicite din fabrica.

1.Apasati <resetarea din fabrica>.

retea Factory Reset
2.Apasati <resetare>.
Configurati tipU| de conexiune la retea si mediul. Setdrile curente vor reveni la valorile implicite din
fabrica.
* Tip IP : Selecteaza tipul de conexiune la retea. A < Asignlp 0 adnin | LoGoUT

3.Pentru a iesi din meniu, apasati <anulare>. If you factory reset the device,

* Adresa IP: Subnet, Gateway, DNS Mecsddess 0000233445560 your data will be deleted.

Dacé conexiunea este <Static>:Puteti introduce P ovee
direct adresa IP, subretea, gateway si DNS.
Daca conexiunea este <DHcp>:Adresa IP, subreteaua si

IP address :

Subnet :

Gateway

gateway-ul sunt configurate automat. DNS :

Cancel

M Daca setati manual modul DNS, puteti introduce
direct informatiile IP DNS.
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pentru a face backup setdrilor controlerului

Daca doriti sa schimbati controlerul sau sa inlocuiti camera, puteti salva setdrile controlerului
ca fisier si puteti incarca setdrile controlerului intr-o camera noua.

1.Din ecranul de configurare a meniului, apasati <Sistem>.

Backup

2.Apasati <Salvati informatiile de configurare>.
3.Apdsati <ok>.
Incepe procesul de backup.

Save configuration information?
M Nu deconectati memoria USB sau alimentarea

cablu in timpul copiei de rezerva. in caz contrar, s-ar putea sa

esueze backupul setarilor controlerului.

Cancel

pentru a restabili setarile controlerului

Daca ati setat incorect controlerul sau |-ati resetat, puteti incarca setdrile curente pe un
alt controler.

1.Din ecranul de configurare a meniului, apasati <Sistem>.
Return

2.Apasati <importati informatii de configurare>.

3.Apasati <ok>.
Incepe procesul de restaurare.
Import configuration information?
M Nu deconectati memoria USB sau alimentarea
cablu in timpul restaurérii. In caz contrar, poate esua

restabilirea setarilor controlerului.
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Control

camere de control

Puteti configura o camera, un dispozitiv de stocare si un meniu de setari.

M Daca versiunea SUNAPI a unei camere de retea este inregistratd, este posibil ca o anumita functie s nu functioneze.

intrati in modul de control al camerei

Main Menu

Selectati <camera>pe ecranul principal.

Selectati o camera

Folosind tastele de directie, treceti la camera =l
dorita din lista camerelor inregistrate si apasati
pe [introduce]cheie.

Folosind tastele de directie, treceti la <ok>
butonul si apasati pe [introduce]cheie.

Camera Recorder

Puteti activa o camera facand clic pe un numar + tasta [CAM].

control pan/tiLt

D : admin | LOGOUT

184

Settings

In modul PTZ, puteti controla miscarea PAN si TILT prin miscarea joystick-ului controlerului in sus, in jos, la

stanga si la dreapta.
Cu cat este mai departe de centrul joystick-ului, cu atat viteza de miscare devine mai rapida.

Zoom

in modul PTZ, puteti controla miscarea Zoom IN/OUT a camerei folosind un controler.

focusS
Folosind un controler, puteti controla miscarea Focus Near/Far.

iris

Folosind un controler, puteti regla luminozitatea unei camere video.

Camerele de retea nu sunt acceptate.

16_ Control

camere de control

Apasa pe [af]tasta de pe controler si autofocusul va fi activat.

M Pentru mai multe informatii despre controlul camerei, consultati ,Numele si functiile pieselor"sectiune.

(pagina 7~8)

presetat

Puteti seta un singur punct desemnat si puteti
muta camera n pozitia desemnata.

Puteti desemna pénd la 255 de presetari.

De asemenea, puteti activa o presetare facand clic pe butonul

[Preset] + numar + [Preset].

pentru a seta o presetare

1.Selectati o camera pentru care doriti sa setati o presetare.

2.Utilizati joystick-ul pentru a muta camera in
punctul dorit.

3.Setati numele presetat.

4.Apasati butonul <ok>butonul pentru a salva.

pentru a executa presetarea
1.Selectati o camera.
2.Apasa pe [presetat]buton.

3.Cu tastele numerice, apdsati un numar
pentru a executa si apasati [presetat]buton.

4.Presetarea va fi executata.

A 4 Camera D : admin  LOGOUT

Screenshot | Information

Camera Number [JEIl] 192.168.4.49

PTZ Control

8 =

Alarm Output

@

Auto tracking

L. 4 Camera > Preset #2 > Settings D : admin  LOGOUT

Camera Number2 [192.168.4.49]

Move the camera

Set the preset name.

Camera > Preset )+ admin  LOGOUT

Settings



grup

Puteti crea un grup de mai multe presetari inainte de a le apela in secventa.

Puteti desemna pana la 6 grupuri.

Un singur grup poate contine pana la 128 de presetari.

pentru a stabili un grup
1.Selectati <Grup>meniul.

2.Din lista de grup, selectati o lista individuala si
apasati <Setdri>butonul pentru a trece la
pagina de setari.

3.Apasati butonul <adauga>buton.

4.Din lista de presetari, selectati o presetare de
addugat la grup.

5.Specificati viteza si timpul de asteptare.

6.Apasati butonul <ok>butonul pentru a salva.

pentru a executa functia de grup

1.Selectati <Grup>meniul.
2.Selectati un grup din lista de grupuri.
3.Selectati un numar de grup si apasati Start.

4.Functia de grup va fi executata.

A 4« Camera > Group #1 > List 1D : admin

Camera Number2 [192.168.4.49] Init Reset All Add

d | Dwell Time

#® 4 Camera> Group D  admin

Camera Number2 [192.168.4.49]

Group #1 Group #2 Group #3

Group #4 Group #5 Group #6

LoGouT

Edit

01/01

LoGouT

tur

Puteti face un tur al cel putin unui grup Tnainte de a executa grupurile in secventa.

pentru a stabili un tur

1.Selectati <tur>meniul.

2.Apasati butonul <adauga>butonul pentru a trece la

pagina Selectare grup.

Puteti adauga pana la 6 grupuri.

3.Selectati un grup din lista de grupuri.
4.Introduceti un timp pentru a ramane.

5.Apasati butonul <ok>butonul pentru a salva.

pentru a executa functia de tur

1.Selectati <tur>meniul.

2.Selectati un numar de grup si apasati Start.

3.Functia de tur va fi executata.

resetare

" 4 Camera > Tour > List ID : admin

Camera Number2 [192.168.4.49] Add

Dwell Time

Select Group

Camera Number2 [192.168.4.49] Dwell Time (1 ~ 128)
A

Group #1 Group #2 Group #3
preset2

Group #4 Group #5 Group #6

Apasati butonul <resetati toate>butonul si setdrile intregii tururi vor fi resetate.
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Control

Leagin urma

Puteti muta camera intre doua puncte prestabilite pentru a monitoriza cursul. Cu joystick-ul sau butoanele camerei, puteti solicita controlerului sa inregistreze miscarea
camerei pentru un anumit timp si sa repete miscarea.
Configurare balansoar

pentru a pune o urma

1.Selectati <Leagan>meniul. A < Camera>Swing 10+ admin | LOGOUT
B . Camera Number2 [192.168.4.49] 1 .Selectati <urma>meniul. A 4 Camera> Trace ID:admin  LOGOUT
2.Selecteaza [presetat]butonul pentru un tip de setat
Pan o L. . Camera Number2 [192.168.4.49]
(PAN, PAN/TILT sau TILT). Select a preset. 2.Din lista de urmarire, selectati un element
@ start Titt individual si faceti clic pe <Setari>buton. Trace #1
3.Setati o presetare de inceput si o presetare de final. B0 Trace #1 Trace #2
pen/ it 3.Folosind joystick-ul sau butoanele de control al camerei Move the camera

. N - L Start ) 5 Setting

4.Setati o viteza si comutati timpul. seect a preset & Save the trace e

controlati miscarea unei camere pentru a salva setarile.
Start

Trace #3 Trace #4

5.Apasati butonul <ok>butonul pentru a salva.

.

4.Apdsati butonul <Stop>butonul si setarile vor fi
finalizate.

pentru a executa leaganul

1.Selectati <Leagan>meniul. ;
pentru a executa o urma
2.Apasati butonul <Start>butonul unui leagan de executat (PAN, PAN/TILT sau TILT). 1.Selectati <urma>meniul.

3.Functia de balansare va fi executata. 2.Selectati numarul unei urme de executat.

3.Apasati butonul <Start>buton.

4.Functia de urmarire va fi executata.
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urmarire automata

Puteti selecta daca activati/dezactivati functia de A < Camera

urmarire automata a unei camere care accepta aceasta [N 192.168.4.49

O d

functie.

Preset

oq E

Swing

iesire de alarma

Puteti porni/dezactiva iesirea de alarma fortata.

Daca nu aveti autorizatia de utilizator adecvata, sincronizarea cu camera poate esua.

control ptZ

ID:admin  LOGOUT

Screenshot  Information

PTZ Control

Alarm Output

@

Auto tracking

Daca doriti sa controlati PTZ cu joystick-ul, activati aceasta functie, in caz contrar, dezactivati-o.

camera Captura ecran

Cand apasati butonul <Captura de ecran>butonul, o captura de ecran a camerei va fi salvata pe stick-ul de

memorie USB.

Informatii detaliate despre camera

Apasati butonul <informatii>butonul si informatii detaliate despre camera vor fi afisate.

DISPOZITIVE DE STOCARE DE CONTROL

Deoarece functiile variaza in functie de dispozitiv, va rugam sa consultati manualul de utilizare al dispozitivului.

SSm

Puteti controla dispozitivele de stocare A < | Recorder 10 adnin
inregistrate Th SSM selectand SSM.

M Cand selectati SSM, camera va rula
in modul SSM.

Selectati un mod

modul SSm

Selectati <SSm>.

LoGOUT

Puteti controla SSM-ul si dispozitivele Tnregistrate in SSM.

Controleaza SSM-ul indiferent de controlul GUIL.

Pentru informatii detaliate despre cum sa utilizati programul SSM, va rugam sa consultati manualul de utilizare.

Joystick

Sus jos stanga dreapta

fn modul PTZ, puteti controla miscarea Pan si Tilt.
n modul Ecran, puteti modifica selectia placilor Sus/Jos/Stanga/Dreapta. In

modul Mouse, puteti muta cursorul mouse-ului.

Rotatie

fn modul PTZ, ecranul mareste cand se roteste in directia WIDE si se

micsoreaza cand se roteste in directia TELE.
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Control

control PTZ

FocuSN/F] +

[FOCENF] +

Ruleaza miscarea Focus Near/Far.

- [FOCUSN/F] +  FOC not aproape
- [FOCBN/F] + : Focus Far

Controlul ecranului

Puteti modifica selectia pentru mai multe monitoare facand clic pe un numar +

[Reec/Q +

[IR=c/Q +

Ruleaza operatiunea IRIS Open/Close.

sfeuRsec/Q + : IRIS Open
-[Rec/Q + 1 RIS Inchide

Cand faceti clic pe un numar + buton [PRESET], presetarea corespunzatoare

[LU.(CON.)] [MON. (CON.)] in modul ecran (anterior/urmatorul in functie de numarul

monitorului).

Cand faceti clic pe un numar + butonul [LAYOUT (SEQ.)], aspectul corespunzator
[DISPECTARE(SECV.)] NS N N

fiecarui numar de buton este activat.

Cand faceti clic pe un numar + buton [CAM], camera corespunzatoare fiecarui numar
[CAM] -

de buton este activata.

Facand clic o data, se va afisa un singur ecran pe vizualizatorul

live. Facand clic din nou, va reveni la ecranul initial.
[INTRODUCE]

Cand faceti clic pe un numar + butonul [ENTER] in vizualizatorul live, ecranul este impartit in

introducerea numarului.

PRESETARE]
: ! fiecarui numar de buton este activata.
Cand faceti clic pe un numar + buton [GROUP], Grupul/Scanarea corespunzator
[GRUP] L . )
fiecdrui numar de buton este activat.
. Cand faceti clic pe un numar + butonul [TRACE], modelul/urma corespunzétoare
[URMA]

fiecdrui numar de buton este activat.

Buton LCD SnapShot

Capteaza videoclipul piesei curente.

Butonul de oprire al alarmei LCD UI

Initializeaza evenimentul.

[seaonAMbi

Ruleaza zoom-ul in miscare.

numar + [TILE(VM)]

Se deplaseaza la tigla corespunzatoare numarului.

[GRADINML&

Executd miscarea de micsorare.

Schimbarea modului

Controlul mouse-ului

[L(T. LOCK))/[R(TRACK)]

Utilizeaza butonul stanga/dreapta al mouse-ului in modul mouse.

[PTZ(MENIU)]

Schimba modul PTZ.

Faceti clic pe butonul [PTZ (MENU)] in modul PTZ si modul ecran va fi
schimbat.

20_ Control

[SHIFT] + [MENIU(Mouse)]

Schimba modul mouse-ului.
Faceti clic pe butoanele [SHIFT] + [MENU (Mouse)] in modul mouse si
modul ecran va fi comutat.

[SHIFT] + [Luni (Con.)]

Schimba modul consolei.

[SHIFT] + [TILE(VM)]

Ruleaza controlul VMD.




Redati controlul ecranului

[CAUTARE]

Afiseaza videoclipul piesei curente prin live/cautare.

Videoclipul va fi oprit.

Reda si intrerupe videoclipul.

Porneste/termina inregistrarea manuala a videoclipului.

Roata navetei

Redare rapida in directia inainte cand roata este rotita in sensul acelor de ceasornic sau redare

rapida in directia inapoi cand roata este rotita in sens invers acelor de ceasornic.

Jog wheel Efectueaza cautarea de cadre.
0~9 Buton pentru introducerea unui numar

Initializeaza numarul de intrare.
[ESC(SETUP)]

Functia de resetare este disponibild numai in modul SSM.

Modul de control Gui

1.Presa [Shift], [recorder/SSm].

2.Selectati <consold>, <mod virtual>. Daca
selectati fie modul consold, fie modul virtual,
subfunctiile configurabile vor fi activate.

¢ ID dispozitiv: dezactivat la controlul
SSM

® ID monitor: Apasati un numar + tasta
[MON.CON.].

® ID tile: Apasati un numar + tasta [TILE/VM].

A 4« Control ID : admin |~ LOGOUT

rtual Mode ~ SSM mode  Screen/PTZ Mouse

Monitor ID Tile ID

|043u0)

B oot Change layout

3.Selectati fie <Ecran/ptZ>sau <mouse-ul>mod pe care sa-| foloseasca un dispozitiv.

modificati aspectul

1.Apasati butonul <schimba aspectul>buton. Cand
controlati SSM, modul ecran va fi dezactivat.

2.Introduceti numarul aspectului de modificat.

3.Apasati butonul <aplica>butonul si aspectul va fi
modificat conform configuratiei.

~ 4 Control D : admin  LOGOUT

Virtual Mode ~ SSM mode  Screen/PTZ Mouse

Monitor ID. Tile ID

- Designate Change layout

Enter the layout mode you want to observe in the field.

[ Layout Mode Scene Mode
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inregistrare

Porneste sau opreste inregistrarea. LR |

Cautare

Afiseaza un videoclip redat.

Instantaneu

Salveaza o imagine capturata.
Imaginea va fi salvata pe computerul pe care este instalat

SSM.

alarma oprita

Dezactiveaza o alarma de eveniment.

22 _Control
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Virtual Mode ~ SSM mode

Monitor ID

Recording Search

Alarm OFF

D : admin

Screen/PTZ Mouse

Tile ID

Snapshot

LoGouT




apendice

Specificatii

Intrebari si raspunsuri

Articol

Descriere

Sistem de comunicatii

SSM

RJ-45 (Ethernet)

Unitati de controlat

Max. 255

Compatibilitate

Camera de retea, SSM

Protocol (Camera de retea)

SUNAPI

Suport multilingv

Engleza, spaniold, franceza, italiana, germana, poloneza, turca, rusa, coreeand, chineza,

japoneza

Ecran LCD LCD TFT de 5" + LCD tactil
Port USB Backup/Restaurare, actualizare S/W
Joystick Control PTZ (zoom cu rasucire axiala 3)
Jog Shuttle Control SSM
Putere DC12V, max 6,4 W
Temperatura de lucru 0°C ~ 40°C
Umiditate de functionare 20%~85%

Dimensiuni

459,1 (L) x 59,1 (f) x 177,9 (D) mm

Greutate

1,5 kg (exclus adaptorul)

Problema

Actiune

Nu se poate comunica cu

controlor.

® Verificati conexiunea prin cablu dintre SPC-7000 si PC.

® Confirmati ca adresa IP a controlerului de retea este coreci

ta.

Memoria USB nu este recunoscuta

in mod corespunzator.

® Verificati dacd memoria USB functioneaza corect.
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Licenta software GpL/LGpL

Software-ul inclus in acest produs conine software protejat prin drepturi de autor care este licentiat conform GPL/LGPL. Puteti obtine codul surs corespunzator de
Ia noi pentru o perioada de trei ani de la ultima noastra expediere a acestui produs, trimitand e-mail la adresa

help.cctv@hanwha.com

Daca doriti sa obtineti codul sursa corespunzator complet pe un mediu fizic, cum ar fi CD-ROM, este posibil sa fie perceput costul realizarii

fizice a distributiei sursei.

Software LGPL: QT 4.7.2

Licentd OpenSSL: OpenSSL 0.9.8
Licenta software Boost: boost 1.57.0
SUB ZLIB: tinymx| 2.6.2

Curl Licenta: curl 7.21.0

<K KK <<

Licenta publica generald Gnu

Versiunea 2, iunie 1991
Copyright (C)1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, SUA

Toata lumea are permisiunea sa copieze si sa distribuie copii textuale ale acestui
document de licentd, dar modificarea acestuia nu este permisa.
preambul

Licentele pentru majoritatea software-ului sunt concepute pentru a v elimina libertatea de a le partaja si

de ale modifica. in schimb, Licenta publica generald GNU are scopul de a garanta libertatea

ade a partaja si de a -ul gratuit - pentru a v asigura ca software-ul este

gratuit pentru toti utilizatorii sai

Aceasta licenta publica generalé se aplica majoritatii software-ului Free Software
Foundation si oricarui alt program ai carui autori se angajeaza s&-| foloseasca.
(Alte programe software ale Free Software Foundation sunt acoperite de Licenta
publics generala minora GNU.) Puteti sa-1 aplicati si la programele dvs.

Cand vorbim de software liber, ne referim la libertate, nu la pret.

Licentele noastre publice generale sunt concepute pentru a va asigura cd aveti
libertatea de a distribui copii ale software-ului gratuit (si taxa pentru acest
serviciu daca doriti), ca primiti cod sursa sau il puteti obtine dacé doriti, 3 puteti
modifica software sau utilizati bucéti din acesta in noi programe gratuite; si ca
stii ca poti face aceste lucruri.

Pentru a v proteja drepturile, trebuie s& facem restrictii care s interzica oricui s3 va
refuze aceste drepturi sau sa v cerem sa renuntati la aceste drepturi. Aceste restrictii
se traduc in anumite responsabilitati pentru dvs. daca distribuiti copil ale software-ului
sau daca il modificati.

De exemplu, daca distribuiti copii ale unui astfel de program, fie gratuit, fie contra cost,
trebuie s acordati destinatarilor toate drepturile pe care le aveti.

Trebuie s& va asigurati 3 si el primesc sau pot obtine codul sursa. Si trebuie s
le aratati acesti termeni, astfel incat s&-si cunoasca drepturile.

Va protejam drepturile in doi pasi:

(1) dreptul de autor asupra software-ului i (2) va ofera aceasta licenta care va ofera
permisiunea legala de a copia, distribui si/sau modifica software-ul.

De asemenea, pentru protectia fiecarui autor si a noastré, dorim sa ne
asiguram ca toata lumea intelege ca nu exista nicio garantie pentru acest
software gratuit. Dacé software-ul este modificat de altcineva si transmis mai
departe, dorim ca destinatarii sai sa stie ca ceea ce au nu este originalul, astfel
incét orice probleme introduse de altii s nu se reflecte asupra reputatiei
autorilor originali.

1n cele din urma, orice program gratuit este amenintat in mod constant de brevetele de
software. Dorim sa evitam pericolul ca redistribuitorii unui program gratuit sa obtina
individual licente de brevet, facand de fapt programul proprietar. Pentru a preveni acest
lucru, am precizat clar ca orice brevet trebuie sa fie licentiat pentru uzul liber de catre toata
lumea sau deloc licentiat.

Urmeaza termenii si conditiile precise pentru copiere, distribuire si modificare.

Software GPL: Linux Kernel 3.0.8, uboot, busybox 1.16.1, udhcp 0.9.8

TERMENI SI CONDITII PENTRU COPIERE,
DISTRIBUTIE SI MODIFICARE

Versiunea 2, iunie 1991 Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin S

0.Aceastd licenta se aplica oricarui program sau alte lucrari care contine a
notifcare plasata de definatorul dreptului de autor care spune ci poate f distribuit i conformitate cu
termenii acestei licente publice generale.
LProgramul’, de mai jos, se referé la orice astfel de program sau lucrare, iar o
Jucrare bazata pe Program” inseamn fie Program, fie orice lucrare derivata
conform legii dreptului de autor: adica o lucrare care contine Programul sau
o parte din acesta, fie textual, fie cu modificari si/sau tradus in alta limba. (in
continuare, traducerea este inclusa fara limitare in termenul ,modificare’)
Fiecare licentiat este adresat ,dvs.".
Activitatile altele decat copierea, distributia si modificarea nu sunt acoperite de aceasta
Licenta; sunt n afara domeniului sau de aplicare. Actul de a rula Programul nu este
restrictionat, ar rezultatul Programului este acoperit numai daca continutul acestuia
constituie o lucrare bazata pe Program (independent de faptul ca a fost realizat prin
rularea Programului). Daca acest lucru este adevarat, depinde de ceea ce face
Programul.

1.Puteti copia si distribui copii textuale ale codului sursa al Programului, asa cum
il primiti, pe orice suport, cu conditia s& publicati in mod evident si adecvat pe
fiecare copie o notificare adecvat privind drepturile de autor si o declinare a
garantiei; pastrati intacte toate notificarile care se refera la aceast3 Licenta si
la absenta oricrei garanti; si oferiti oricaror altor destinatari ai Programului
o copie a acestei Licente impreund cu Programul. Puteti percepe o taxa
pentru actul fizic de transfer al unei copii si, la alegerea dvs., puteti oferi
protectie prin garantie in schimbul unei taxe.

2.Puteti modifica copia sau copiile Programului sau orice parte a acestuia, formand astfel
o lucrare bazata pe Program, i sa copiati si sa distribuiti astfel de modificari sau lucréri
i conformitate cu termenii sectiunii 1 de mai sus, cu conditia ca, de asemenea, sa
indepliniti toate aceste conditii :

a) Trebuie s faceti ca fisierele modificate s includa notificari proeminente care sa
arate ca ati modificat fisierele si data oricarei modificéri.

b) Trebuie s faceti ca orice lucrare pe care o distribuiti sau o publicati, care in intregime
sau partial contine sau este derivata din Program sau din orice parte a acestuia, sa fie
licentiata in intregime f&ra nicio taxa pentru toti tertii, in conformitate cu termenii
acestei licente

©) Daca programul modificat citeste in mod normal comenzile in mod interactiv atunci
cand este rulat, trebule s3 determinati, atunci cand este pornit pentru o astfel de
utilizare interactiva in cel mai obisnuit mod, s& imprimati sau s afiseze un anunt care
include o notificare adecvata privind drepturile de autor si o notificare c nu exista
nicio garantie (sau altfel, spunand c oferifi o garantie) si ca utilizatorii pot redistribui
programul i aceste condifii si spunand utilizatorului cum s vizualizeze o copie a
acestei Licente. (Exceptie: daca Programul in sine este interactiv, dar in mod normal
nu tipdreste un astfel de anunt, munca dvs. bazata pe Program nu este obligata sa
imprime un anunt.)

Aceste cerinte se aplica lucrarii modificate in ansamblu. Daca sectiuni
identificabile ale acelei lucrari nu sunt derivate din Program si pot fi considerate
in mod rezonabil lucréri independente si separate in sine, atunci aceasta Licent
si termenii ei nu se aplica acelor sectiuni atunci cand le distribuii ca lucréri
separate. Dar atunci cand distribuiti aceleasi sectiuni ca parte a unui intreg care
este o lucrare bazata pe Program, distribuirea intregului trebuie sa fie conform
conditiilor acestei Licente, ale carei permisiuni pentru alti licentiati se extind
asupra intregului intreg si, prin urmare, la fiecare si fiecare parte, indiferent de
cine a scris-o.

Astfel, intentia acestei sectiuni nu este de a revendica drepturile sau de a va
contesta drepturile de a lucra in intregime de dvs.; mai degraba, intentia este
de a exercita dreptul de a controla distributia lucrarilor derivate sau colective
bazate pe Program. In plus, simpla agregare a unei alte lucrari care nu se
bazeaza pe Program cu Program (sau cu o lucrare bazata pe Program) pe un
volum al unui mediu de stocare sau distributie nu aduce cealalta lucrare in
domeniul de aplicare al acestei Licente.
3.Puteti copia si distribui Programul (sau o lucrare bazata pe acesta, in sectiunea 2) in cod
obiect sau in forma executabila in conformitate cu termenii sectiunilor 1 si 2 de mai sus,
cu conditia sa faceti, de asemenea, una dintre urmatoarele:

a) Insotiti-l cu codul sursa complet corespunzator, care poate fi citit de
masind, care trebuie distribuit in conditiile sectiunilor 1 si 2 de mai sus pe
un mediu utilizat in mod obisnuit pentru schimbul de software; sau,

b Insotiti-| cu o oferta scrisé, valabila cel putin trei ani, de a oferi oricarei terte
parti, pentru o tax care nu depaseste costul dvs. de efectuare fizica a
distributiei sursei, o copie completd, citibila de masina, a codului sursa
corespunzétor, care s fie distribuits sub termenii sectiunilor 1 si 2 de mai
sus pe un mediu utilizat in mod obisnuit pentru schimbul de software; sau,

©) Insotiti-| cu informatiile primite cu privire la oferta de distribuire a codului
surs corespunzator. (Aceast alternativd este permisa numai pentru
distributia necomerciald si numai dacé ati primit programul in cod obiect

sauin formé executabila cu o astfel de ofertd, in conformitate cu
Subsectiunea b de mai sus.)

Codul sursa pentru o lucrare inseamna forma preferatd a lucrarii pentru efectuarea
modificérilor acesteia. Pentru o lucrare executabila, codul sursé complet inseamna tot codul
sursa pentru toate modulele pe care le contine, plus orice fisiere de definire a interfetei
asociate, plus scripturile utilizate pentru a controla compilarea si instalarea executabilului.
Cu toate acestea, ca o exceptie specials, codul sursa distribuit nu trebuie sa includa nimic
care este distribuit in mod normal (fie sub forma sursa sau binaré) cu componentele majore
(compilator, nucleu si asa mai departe) ale sistemului de operare pe care ruleaza
executabilul, cu exceptia cazului in care acea component insoteste executabilul.

Daca distribuirea codului executabil sau obiect se face prin oferirea de acces la

copiere dintr-un loc desemnat, atunci oferirea unui acces echivalent pentru a

copia codul sursa din acelasi loc conteaza ca distributie a codului sursa, chiar

daca tertii nu sunt obligati sa copieze codul sursa. sursa impreuna cu codul

obiect.

4.Nu aveti dreptul de a copia, modifica, sublicenta sau distribui Programul cu exceptia
cazurilor previzute in mod expres de aceasta Licenta. Orice incercare in alt mod de a
copia, modifica, sublicentia sau distribui Programul este nula si va anula automat
drepturile dumneavoastra in baza acestei Licente.
Cu toate acestea, partilor care au primit copii sau drepturi de la dvs. in
temeiul acestei licente, licentele nu vor fi reziliate atata timp cat aceste
parti raman in deplina conformitate.

o

.Nu sunteti obligat s& acceptati aceasta Licent, deoarece nu ati semnat-o. Cu toate
acestea, nimic altceva nu va ofera permisiunea de a modifica sau distribui Programul sau
lucrérile sale derivate.

Aceste actiuni sunt interzise de lege daca nu acceptati aceasts Licenta. Prin urmare, prin
modificarea sau distribuirea Programului (sau a oricarei lucrari bazate pe Program),
indicati acceptarea acestei Licente pentru a face acest lucru si a tuturor termenilor si
conditiilor pentru copierea, distribuirea sau modificarea Programului sau a lucrarilor
bazate pe acesta.

6.De fiecare data cand redistribuiti Programul (sau orice lucrare bazata pe

Program), destinatarul primeste automat o licent de la licentiatorul original

pentru a copia, distribui sau modifica Programul in conformitate cu acesti
termeni si conditii.

Nu puteti impune alte restrictii privind exercitarea de cétre destinatari a
drepturilor acordate aici.

Nu sunteti responsabil pentru asigurarea conformitatii de catre terti cu aceastd
Licenta.

7.In cazulin care, ca urmare a unei hotarari judecatoresti sau a unei acuzatii de
ncdlcare a brevetului sau din orice alt motiv (nu se limiteaza la problemele
legate de brevete), iti sunt impuse conditii (fie prin ordin judecatoresc, acord
sau altfel) care contrazic conditiile prezentei licente, ei nu va scuza de
conditiile acestei Licente. Dacd nu puteti distribui astfel incat sa va indepliniti
simultan obligatiile din aceasta Licenta si orice alte obligatii pertinente,
atunci, in consecinta, este posibil sa nu distribuiti deloc Programul.

De exemplu, dacé o licentd de brevet nu ar permite redistribuirea fara drepturi de autor a
Programului de cétre toti cei care primesc copii direct sau indirect prin intermediul dvs.,
atunci singurul mod in care 7l puteti satisface atat pe acesta, cat si cu aceastd Licentd ar fi
54 va abtineti in intregime de la distribuirea acestuia. Program.

Dac3 orice parte a acestei sectiuni este considerati invalidd sau inaplicabi
orice circumstanta particulara, restul sectiunii este destinat sa se aplice, iar
sectiunea in ansamblu este destinata sa se aplice in alte circumstante. Scopul
acestei sectiuni nu este de a va determina sa incalcati brevetele sau alte
revendicari ale dreptului de proprietate sau s contestati validitatea oriciror
astfel de revendicari; aceastd sectiune are unicul scop de a proteja integritatea
sistemului de distributie a software-ului liber, care este implementat prin
practicile de licentd publics. Multi oameni au adus contributii generoase la gama
larga de software distribuit prin acel sistem, bazandu-se pe aplicarea
consecventa a acelui sistem; este la latitudinea autorului/donatorului sa decida
dacs el sau ea este dispus sa distribuie software prin orice alt sistem si un titular
de licentd nu poate impune aceastd alegere.

Aceasta sectiune are scopul de a clarifica ceea ce se crede a fio
consecinta a restului acestei Licente.

8.Dacé distributia si/sau utilizarea Programului este restrictionat in anumite tari fie prin
brevete, fie prin interfete protejate prin drepturi de autor, definatorul original al
drepturilor de autor care plaseaza Programul sub aceasta Licenta poate adauga o
limitare explicita de distributie geografica, excluzand acele tari, astfel incat distributia s
fie permisa. numai in sau intre tarile care nu sunt astfel excluse. in acest caz, aceasta
Licent incorporeaza limitarea ca si cum ar fi scrisa in corpul acestei Licente.

9.Free Software Foundation poate publica din cand in cand versiuni revizuite si/
sau noi ale Licentei Publice Generale. Astfel de versiuni noi vor fi similare in
spirit cu versiunea actual3, dar pot diferi in detaliu pentru a aborda noi
probleme sau preocupari.

Fiecare versiune primeste un numar de versiune distinctiv. Daca Programul
specificd un numar de versiune al acestei Licente care i se aplica si ,orice
versiune ulterioara”, aveti optiunea de a respecta termenii si conditiile fie ale
acelei versiuni, fie ale oricarei versiuni ulterioare publicate de Free Software
Foundation. Daca Programul nu specificd un numar de versiune al acestei
Licente, puteti alege orice versiune publicata vreodat de Free Software
Foundation.
10.Daca doriti s& incorporati parti ale Programului in alte programe gratuite ale
caror conditii de distributie sunt diferite, scrieti-i autorului pentru a cere
permisiunea. Pentru software care este protejat prin drepturi de autor de
catre Free Software Foundation, scrieti la Free Software Foundation; facem
uneori exceptii pentru asta. Decizia noastra va fi ghidata de cele doua
obiective de a pastra statutul liber al tuturor derivatelor software-ului nostru
liber si de a promova partajarea si reutilizarea software-ului in general.

fara garantie

11.DEoarece PROGRAMUL ESTE LICENTAT GRATUIT, NU EXISTA NU
EXISTA GARANTIE PENTRU PROGRAM, IN MASURA PERMISA
PRIN LEGEA APLICABA. CU EXCEPTIA CAND CAND SE DECLARA
CONTRUL IN SCRIS, DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI/SAU
ALTE PARTI FURNIZATI PROGRAMUL ,ASIS” FARA NICIUN FEL DE
GARANTIE, EXPLICATA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIA IMPLICITA SI GARANTIA DE
COMERCIABILITATE. INTREGUL RISC CU PRIVIRE LA CALITATEA SI
PERFORMANTA PROGRAMULUI ITI TINE LA DVS. IN CAZUL IN CAZ
PROGRAMUL ESTE DEFECT, TU T ASUMATI COSTUL TUTUROR
SERVICELOR, REPARATILOR SAU CORECTIILOR NECESARE.



12.IN NICIO CAZ DACAN CAZUL CARE LEGEA APLICABA ESTE CERUT SAU
ACORDUL IN SCRIS ORICE DETINATOR DE DREPTURI DE AUTOR SAU
ORICE CELALA PARTE CARE POATE MODIFICA SI/SAU REDITRIBUIE
DAUNE, INCLUSIV ORICE PREJUDICIUNE GENERALA, SPECIALA,
INCIDENTALA SAU CONSECENTIALA PENTRU UTILIZARE
PROGRAMUL (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA PIERDERE DE
DATE SAU PIERDERE INEXACTE SAU PIERDERI SUSTINE DE DVS. SAU
DE TERTI SAU NECESAREA PROGRAMULUI DE FUNCTIONARE CU
ORICE ALTE PROGRAME), CHIAR DACA ACEST DETINATOR SAU A
CELALA PARTI A FOST Anuntat POSIBILITATEA ASTELOR DAUNE.

sfarsitul termenilor si conditiilor

Cum sa aplicati acesti termeni noilor dvs. programe

Dacé dezvoltati un nou program si doriti ca acesta sa fie de cea mai mare utilizare posibila
pentru public, cel mai bun mod de a realiza acest lucru este sa il faceti software gratuit, pe
care toatd lumea s&| poat redistribui si modifica in conformitate cu acesti termeni.

Pentru a face acest lucru, atasati programului urmétoarele notificari. Cel mai sigur este s&
le atasati a inceputul fiecarui fisier sursa pentru a transmite cel mai eficient excluderea
garantiei; si fiecare fisier ar trebui s& aiba cel putin linia ,copyright” si un indicator catre
Tocul i care se gaseste notificarea completa.

o linie pentru a da numele programului si o idee despre ceea ce face.
Copyright (Clyyyy numele autorului

Acest program este software gratuit; il puteti redistribui si/sau modifica in
conformitate cu termenii Licentei Publice Generale GNU, asa cum sunt
publicate de Free Software Foundation; fie versiunea 2 a Licentei, fie (la
optiunea dvs.) orice versiune ulterioara.

Acest program este distribuit in speranta ca va fi util, dar FARA NICIO
GARANTIE ; faré nici macar garantia implicitd de VANTABILITATE sau
ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Consultati Licenta publica generala
GNU pentru mai multe detalii.

Ar fi trebuit 53 primiti o copie a licentei publice generale GNU impreund cu acest
program; daca nu, scrieti la Free Software Foundation, Inc,, 51 Franklin Street,
Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, SUA.

De asemenea, adaugati informatji despre cum sa va contactati prin posta electronica i pe
hartie. Daca programul este interactiv, fa-1 sa scoatd o scurta notificare ca aceasta cand
porneste intr-un mod interactiv:

Gnomovision versiunea 69, Copyright (C)

anul numele autorului Gnomovision vine

cu ABSOLUT NR

GARANTIE ; pentru detalii tastati ,show w". Acesta este software gratuit si
sunteti binevenit sa 1l redistribuiti n anumite conditii; tastati ,show ¢” pentru
detalii.

Comenzile ipotetice ,show w" si ,show ¢ ar trebui sa arate partile
corespunzitoare ale licentei publice generale. Desigur, comentile pe care le
utilizati pot fi numite altceva decat ,show w” si ,show ¢’; ar putea fi chiar clicuri
de mouse sau elemente de meniu - orice se potriveste programului tau.

D , ar trebui s cereti dvs. (daca lucrati ca scolil dvs,, daca este

cazul, 53 semneze o ,declinare a raspunderii privind drepturile de autor” pentru program, daca este
necesar. Iatd o mostra; modifica denumirile:

Yoyodyne, Inc., declin prin prezenta orice drept de autor pentru
programul ,Gnomovision” (care face treceri la compilatoare) scris de
James Hacker.

semnatura lui Ty Coon, 1 aprilie 1989 Ty Coon, presedintele Vice Aceasta licenta publicé

generala nu permite incorporarea ain
Dacé programul dumneavoastré este o biblioteca de subrutine, puteti considera ca este mai
util s& permiteti conectarea aplicatiilor proprietare cu biblioteca. Daca aceasta este ceea ce

doriti sa faceti, utilizati Licenta publica generala minora GNU in loc de aceasts licen

Licenta publicd generald Gnu
Versiunea 3, 29 iunie 2007
Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http:/fsf.org/>

Toats lumea are permisiunea sa copieze si sa distribule copii textuale ale acestui document de licents,

dar modificarea acestuia nu este permisa.

preambul
Licenta publica generald GNU este un copyleft gratuit

licenta pentru software si alte tipuri de lucrar. Licentele pentru majoritatea software-ului i
alte lucréri practice sunt concepute pentru a v elimina libertatea de a partaja si modifica
lucrérile. Prin contrast, Licenta Publics Generals GNU are scopul de a garanta libertatea
dumneavoastra de a partaja si de a modifica toate versiunile unui program - pentru a vi
asigura ca acesta ramane software gratuit pentru tofi utilizatoril sai.

Noi, Free Software Foundation, folosim Licenta Publicd Generald GNU pentru
majoritatea software-ului nostru; se aplica si oricarei alte lucrdri lansate astfel
de autorii sai.

1l poti aplica si in programele tale.

Cand vorbim de software liber, ne referim la libertate, nu la pret. Licentele
noastre publice generale sunt concepute pentru a va asigura c3 aveti libertatea
de a distribui copii de software gratuit (si de a plati pentru ele daca doriti), c&
primiti cod sursa sau il puteti obtine daca doriti, c& puteti schimba software-ul
sau folositi bucati din el in noi programe gratuite si ca stiti c& puteti face aceste
lucruri.

Pentru a va proteja drepturile, trebuie s& fi impiedicam pe altii 3 va refuze
aceste drepturi sau s va ceard s renuntati la aceste drepturi. Prin urmare,
aveti anumite responsabilitati daca distribuiti copii ale software-ului sau daca i

esponsabilitati de a respecta libertatea altora.

De exemplu, daca distribuiti copii ale unui astfel de program, fie gratuit, fie
contra cost, trebuie sa transmiteti destinatarilor aceleasi libertati pe care le-ati
primit. Trebuie s va asigurati ca si ei primesc sau pot obtine codul sursa. Si
trebuie sa le arétati acesti termeni, astfel incat sé-si cunoascé drepturile.

Dezvoltatorii care utilizeazs GNU GPL va protejeaza drepturile in doi pasi: (1) afirma
drepturile de autor asupra software-ului si (2) va ofera aceast Licents, oferindu-va
permisiunea legalé de a o copia, distribui si/sau modifica.

Pentru protectia dezvoltatorilor si autorilor, GPL explica clar ca nu exista nicio
garantie pentru acest software gratuit. Atat de dragul utilizatorilor, cat si al
autorilor, GPL cere ca versiunile modificate sa fie marcate ca modificate, astfel
ncét problemele lor sa nu fie atribuite in mod eronat autorilor versiunilor
anterioare.

Unele dispozitive sunt concepute pentru a le interzice accesul utilizatorilor pentru a instala
sau rula versiuni modificate ale software-ului In interiorul lor, desi producatorul poate face
acest lucru. Acest lucru este fundamental incompatibil cu scopul de a proteja libertatea
utilizatorilor de a schimba software-ul. Tiparul sistematic al unui astfel de abuz are loc in
domeniul produselor pe care oamenii le pot folosi, care este exact acolo unde este cel mai
inacceptabil. Prin urmare, am proiectat aceasta versiune a GPL pentru a interzice practica
pentru acele produse. Daca astfel de probleme apar substantial in alte domenii, suntem gata
s extindem aceast prevedere la acele domenil in versiunile viitoare ale GPL, dupa cum este
necesar pentru a proteja libertatea utilizatorilor.

in cele din urma, fiecare program este amenintat in mod constant de brevetele de software.
Statele nu ar trebui s3 permita brevetelor s restrictioneze dezvoltarea si utilizarea software-
ului pe computerele de uz general, dar in cele care o fac, dorim sa evitam pericolul special ca
brevetele aplicate unui program gratuit sé-| fac efectiv proprietar. Pentru a preveni acest
lucru, GPL asigura ca brevetele nu pot fi folosite pentru a face programul non-liber.

Urmeaza termenii si conditiile precise pentru copiere, distribuire si modificare.

Termeni si conditi
0. Definitii.

Aceastd licenta" se referd la versiunea 3 a Licentei publice generale GNU.

d tpur de lucrar, cum ar i

mastile cu semiconductorl

LProgramul” se referd la orice lucrare protejata prin drepturi e autor licentiata in baza acestei Licente.
Fiecare licentiat este adresat ca ,dvs.". ,Detintori de licenta" si ,destinatari” pot fi persoane fizice sau

organizatii

A, modifica” o lucrare inseamna a copia sau a adapta in intregime sau partial lucrarea intr-
un mod care necesita permisiunea dreptului de autor, altul decét realizarea unei copii

exacte. Lucrarea rezultata se numeste ,versiune modificata” a lucrarii anterioare sau o

lucrare ,bazata pe” lucrarea anterioara.

0, lucrare acoperita” inseamn fie Programul nemodificat, fie o lucrare bazata
pe Program.

A propaga” o lucrare inseamna a face orice cu ea care, fara permisiune, te-ar
face responsabil direct sau secundar pentru incalcarea legii aplicabile privind
drepturile de autor, cu exceptia executarii acesteia pe un computer sau a
modificarii unei copii private. Propagarea include copierea, distribuirea (cu sau
fara modificare), punerea la dispozitia publicului si, in unele tri, si alte activitati.

A transmite” o lucrare inseamn orice tip de propagare care permite altor parti s faca
sau sa primeasca copil. Simpla interactiune cu un utilizator printr-o retea de calculatoare,
faré transferul unei copii, nu este transmisa,

O interfata interactiva de utilizator afiseaza ,Notdri legale adecvate" in masura in care
include o caracteristica convenabila si vizibila vizibil care (1) afiseaza o notificare adecvata
privind drepturile de autor si (2) ii spune utilizatorului ca nu exista nicio garantie pentru
lucrare (cu exceptia faptului ca masura in care sunt furnizate garantii), c licentiatii pot
transmite lucrérile in baza acestei licente si cum sa vizualizeze o copie a acestei licente. Daca
interfata prezinta o lista de comenzi sau optiuni de utilizator, cum ar fi un meniu, un
element proeminent din lista indeplineste acest criteriu.

1. Cod sursa.

,Codul sursa" pentru o lucrare inseamna forma preferata a lucrrii pentru efectuarea
modificérilor acesteia. ,Cod obiect" inseamna orice forma non-sursa a unei lucrari.

0, Interfata standard" inseamna o interfata care fie este un standard oficial definit de un
organism de standardizare recunoscut, fie, in cazul interfetelor specificate pentru un

anumit limbaj de programare, una care este utilizata pe scara larga in randul dezvoltatorilor
care lucreaza in limbajul respectiv.

Bibliotecile de sistem” ale unei lucrari executabile includ orice, in afara de lucrarea in
ansamblu, care (a) este inclus in forma normala de ambalare a unei Componente majore,
dar care nu face parte din acea Componenta majoré si (b) serveste numai pentru a permite
utilizarea lucrérii cu acea componenta majord sau pentru a implementa o interfata
standard pentru care o implementare este disponibila publicului sub forma de cod sursa. O

componenta majora”, in acest context, inseamné o component esentiala majora (kernel,
sistem de ferestre si asa mai departe) a sistemului de operare specific (daca existd) pe care
ruleaza lucrarea executabila sau un compilator utilizat pentru a produce lucrarea, sau un

interpret de cod obiect folosit pentru a- rula.

Sursa corespunziitoare” pentru o lucrare sub forma de cod obiect inseamnd tot codul sursa
necesar pentru a genera, instala si (pentru o lucrare executabild) rula codul obiect si pentru
amodifica lucrarea, inclusiv scripturile pentru a controla acele activitafi. Cu toate acestea, nu
include bibliotecile de sistem ale lucrarii sau instrumentele de uz general sau programele
gratuite disponibile in general, care sunt utilizate nemodificate in realizarea acelor activitati,
dar care nu fac parte din lucrare. De exemplu, Sursa corespunzatoare include fisiere de
definire a interfetei asociate cu fisierele sursa pentru lucrare si codul sursa pentru
bibliotecile partajate si subprogramele legate dinamic pentru care lucrarea este proiectatd in
mod special pentru a le solicita, cum ar fi comunicarea intimé a datelor sau fluxul de control
intre acele subprograme si alte parti ale lucréri

Sursa Corespondente nu trebuie sa includa nimic pe care utilizatorii s3 le
poata regenera automat din alte prti ale Sursei Corespondente.

Sursa corespunzatoare pentru o lucrare sub forma de cod sursa este aceeasi lucrare.

2. Permisiuni de baza.

Toate drepturile acordate prin aceasta licenta sunt acordate pe durata drepturilor de autor asupra

g unt conditia indeplinirii condifiilor . Aceasta Licenta confirma in

mod explicit permisiunea dumneavoastra nelimitata de a rula Programul nemodificat. Iesirea din rularea
unei lucréii acoperite este acoperita de aceasta Licenta numai daca rezultatul, dat fiind continutul su,

saualt

ta. Aceasts licenta va prurile de

echivalent, asa cum este prevazut de legea drepturilor de autor.

Puteti realiza, rula si propaga lucrari acoperite pe care nu le transmiteti, fara conditii, atata
timp cét licenta dumneavoastra ramane in vigoare. Puteti transmite lucrari acoperite altora
cu scopul exclusiv de a le face s& faca modificari exclusiv pentru dvs. sau de a va oferi

i pentru executarea respectivelor lucrari, cu conditia s respectati termenii acestei
licente in transmiterea tuturor materialelor pentru care nu aveti control. drepturi de autor.
Cei care realizeaza sau executa astfel lucrarile acoperite pentru dvs. trebuie s faca acest
lucru exclusiv in numele dvs., sub conducerea si controlul dvs., in conditii care le interzic s&

faca copii ale materialului dvs. protejat de drepturi de autor in afara relatiei lor cu dvs.

Transmiterea in orice alte circumstante este permisa numai in conditiile
mentionate mai jos. Sublicentarea nu este permisa; sectiunea 101l face
inutil.

3. protejarea drepturilor legale ale utilizatorilor de Legea anti-eludare.

Nicio lucrare acoperita nu va fi considerata parte a unei masuri tehnologice eficace in
temeiul oricérei legi aplicabile care indeplineste obligatiile prevazute la articolul 11 din
tratatul OMPI privind drepturile de autor adoptat la 20 decembrie 1996 sau legi similare
care interzic sau restrictioneaza eludarea acestor masuri.

Cand transmiteti o lucrare acoperita, renuntati a orice putere legala de a interzice
eludarea masurilor tehnologice in masura in care o astfel de eludare este efectuata prin
exercitarea drepturilor in temeiul acestei licente cu privire la lucrarea acoperita si
renuntati la orice intentie de a limita operarea sau modificarea munca ca mijloc de a
impune, impotriva utilizatorilor lucrérii, drepturile legale ale dumneavoastra sau ale
tertilor de a interzice eludarea masurilor tehnologice.

4. transmiterea de copii textuale.

Puteti transmite copii textuale ale codului sursa al Programului pe masura ce il primiti, pe
orice mediu, cu conditia s publicati in mod vizibil 5i adecvat pe fiecare copie o notificare
adecvatd privind drepturile de autor; pastrati intacte toate notificarile care afirma ca aceasta
Licenta si orice termeni nepermisivi adaugati in conformitate cu sectiunea 7 se aplica
codului; pastrati intacte toate notificarile privind absenta oricarei garanti; si oferiti tuturor
destinatarilor o copie a acestei Licente impreuns cu Programul

Puteti percepe orice pret sau niciun pret pentru fiecare copie pe care o transmiteti si puteti
oferi asistentd sau protectie in garantie contra unei taxe.

5. transmiterea versiunilor sursa modificate.

Puteti transmite o lucrare bazatd pe Program, sau modificarile pentru a o
produce din Program, sub forma de cod sursa in conformitate cu termenii
sectiunii 4, cu conditia sa indepliniti si toate aceste conditii:

a) Lucrarea trebuie s3 aiba anunturi proeminente care s mentioneze ca ati modificat-o

i 0 data relevanta.

b) Lucrarea trebuie sa contina notificari proeminente care sa arate ca este eliberata in

conformitate cu aceasta Licenta si orice condif

adaugate in sectiunea 7. Aceastd
cerinta modifica cerinta din sectiunea 4 de a ,pastra intacte toate notificarile".

©) Trebuie sa licentiati intreaga lucrare, in ansamblu, in conformitate cu aceast Licenta
oricarei persoane care intra in posesia unei copil. Prin urmare, aceasta Licenta se va
aplica, impreuna cu orice termeni suplimentari aplicabili de sectiunea 7, intregii lucréri si
tuturor partilor acesteia, indiferent de modul in care sunt ambalate. Aceasta Licenta nu
oferd permisiunea de a licentia lucrarea in niciun alt mod, dar nu invalideaza aceasta
permisiune dac ati primit-o separat.

d) Daca lucrarea are interfete interactive cu utilizatorul, fiecare trebuie sa afiseze Avizele
legale corespunzitoare; totusi, daca Programul are interfete interactive care nu afiseaza

Notificari Legale Adecvate, munca dvs. nu trebuie sa le oblige s faca acest lucru.

O compilatie a unei lucréri acoperite cu alte lucrari separate si independente, care nu sunt,
prin natura lor, extensii ale lucrarii acoperite si care nu sunt combinate cu aceasta astfel
‘incat s& formeze un program mai amplu, in sau pe un volum al unui depozit sau distributie
mediu, se numeste ,agregat” daca compilatia si dreptul de autor rezultat nu sunt folosite
pentru a limita accesul sau drepturile legale ale utilizatorilor compilatiei dincolo de ceea ce
permit lucrarile individuale. Includerea unei lucréri acoperite intr-un agregat nu face ca
aceasts Licentd sa se aplice celorlalte parti ale agregatului.

6. transmiterea de forme non-Sursa.

Puteti transmite o lucrare acoperita sub forma de cod obiect in condifiile sectiunilor 4 5i 5,
cu conditia s transmiteti si Sursa corespunzatoare care poate fi citita de masina in
conformitate cu termenii acestei licente, intr-unul dintre urmatoarele moduri:



a) Transmite codul obiect intr-un produs fizic sau incorporat intr-un produs
fizic (inclusiv un mediu de distributie fizic), insotit de Sursa corespunzatoare
fixata pe un mediu fizic durabil utilizat in mod obisnuit pentru schimbul de
software.

b) Transmite codul obiect intr-un produs fizic sau incorporat intr-un produs fizic (inclusiv
un mediu de distributie fizic), insotit de o oferta scris3, valabila cel putin trei ani si
valabila atata timp cat oferiti piese de schimb sau asistenta pentru clienti pentru acesta
model de produs, pentru a oferi oricui care define codul obiect fie (1) o copie a Sursei
corespunzatoare pentru tot software-ul din produs care este acoperit de aceastd
licentd, pe un suport fizic durabil utilizat in mod obisnuit pentru schimbul de software,
1a un pret nu mai mult dect costul dvs. rezonabil pentru efectuarea fizicé a acestei
transmiteri a sursei sau (2) accesul pentru a copia Sursa Corespondents de pe un server
de retea gratuit.

) Transmite copii individuale ale codului obiect cu o copie a ofertei scrise
pentru a furniza Sursa corespunzatoare. Aceastd alternativa este permisa
doar ocazional si necomercial si numai daca ati primit codul obiect cu o astfel
de oferta, in conformitate cu subsectiunea 6b.

d) Transmiteti codul obiect oferind acces dintr-un loc desemnat (gratuit sau
contra cost) si oferiti acces echivalent la Sursa Corespondente in acelasi mod
prin acelasi loc, fara alte taxe. Nu trebuie sa solicitati destinatarilor sa
copieze sursa corespunzatoare impreund cu codul obiect. Daci locul de
copiere a codului obiect este un server de retea, Sursa corespunzatoare
poate fi pe un alt server (operat de dvs.
sau o terta parte) care accepta facilitati de copiere echivalente, cu conditia s& pastrati
instructiuni clare langa codul obiect care sa spuna unde s& gasiti Sursa corespunzitoare.
Indiferent de ce server gazduieste Sursa Corespondente, ramaneti obligat sa v asigurati
¢4 aceasta este disponibila atat timp ct este necesar pentru a satisface aceste cerinte.

€) Transmiteti codul obiect utilizand transmisia peer-to-peer, cu conditia sa
informati alti colegi in cazul in care codul obiect si Sursa corespunzétoare
alucrérii sunt oferite publicului larg gratuit in conformitate cu
subsectiunea 6d.

O portiune separabila a codului obiect, al cérei cod sursa este exclus din Sursa
corespunzatoare ca Bibliotecd de sistem, nu trebuie sa fie inclusa in
transmiterea lucrarii codului obiect.

Un ,Produs utilizator” este fie (1) un ,produs de consum®, ceea ce inseamna orice proprietate personald
corporala care este utiizat i mod normal i scopuri personale, familiale sau gospodaresti fi (2) oice
lucru conceput sau vandut pentru a i ncorporat Tnt-o locuinta.

Pentru a stabill daca un produs este un produs de consum, cazurile indoielnice vor fi
solutionate Tn favoarea acoperiri. Pentru un anumit produs primit de un anumit utilizator,
utilizat in mod obisnuit” se referd la o utilizare tipica sau obisnuita a acelei clase de
produse, indiferent de statutul unui anumit utilizator sau de modul in care utilizatorul
anume foloseste, sau se asteapta sau este de asteptat sé utilizeze produsul. Un produs este
un produs de consum, indiferent daca produsul are utilizari substantiale comerciale,
industriale sau non-consumator, cu exceptia cazului in care astfel de utilizari reprezinta
singurul mod semificativ de utilizare a produsului

Informatii de instalare” pentru un Produs utilizator inseamna orice metode, proceduri, chei
de autorizare sau alte informatii necesare pentru a instala si executa versiuni modificate ale
unei lucrari acoperite in acel Produs utilizator dintr-o versiune modificata a Sursei sale
corespunzatoare. Informatiile trebuie s fie suficiente pentru a se asigura ca functionarea in
continuare a codului obiect modificat nu este in niciun caz impiedicata sau interferata doar
pentru ca a fost efectuata modificarea.

Dacé transmiteti o lucrare de cod obiect in cadrul acestei sectiuni in, sau cu, sau in mod
special pentru utilizare intr-un Produs utilizator, iar transmiterea are loc ca parte a unei
tranzacti in care dreptul de posesie si utilizare a Produsului utilizator este transferat catre
destinatarul pe perpetuitate sau pe o perioad determinata (indiferent de modul in care este
caracterizata tranzactia), Sursa corespunzatoare transmisa in cadrul acestei sectiuni trebuie
s fie insotita de Informatiile de instalare. Dar aceast cerinta nu se aplica daca nici dvs, nici
Vreo terta parte nu pastrati capacitatea de a instala codul obiect modificat pe Produsul
utilizator (de exemply, lucrarea a fost instalata in ROM).

Cerinta de a furniza Informatii de instalare nu include o cerinta de a continua s&
furnizeze servicii de asistentd, garantie sau actualizari pentru o lucrare care a
fost modificata sau instalaté de cétre destinatar sau pentru Produsul utilizator in
care a fost modificat sau instalat. Accesul la o refea poate fi refuzat atunci cand
modificarea in sine afecteaza in mod semnificativ si negativ functionarea retelei
sauincalcé regulile si protocoalele de comunicare in retea.

Sursa corespunzatoare transmisé si informatiile de instalare furizate, in conformitate cu
aceasta sectiune, trebuie sa fie intr-un format care este documentat public (si cu o
implementare disponibila publicului sub formé de cod surs3) si nu trebuie sa necesite o
parola sau cheie speciala pentru despachetare, citire sau copiere.

7. termeni suplimentari.

Permisiuni suplimentare” sunt termeni care completeaza termenii acestei Licente,
facand exceptii de la una sau mai multe dintre conditiile acesteia, Permisiunile
suplimentare care sunt aplicabile intregului Program vor fi tratate ca si cum ar fi fost
incluse in aceasta Licentd, in masura in care sunt valabile conform legislatiei in vigoare.
Dacé permisiunile suplimentare se aplica numai unei pérti a Programului, acea parte
poate fi utilizata separat in baza acestor permisiuni, dar intregul Program ramane
guvernat de aceasta Licenta fara a tine cont de permisiunile suplimentare.

Atunci cand transmiteti o copie a unei lucréri acoperite, puteti, la alegerea dvs,, sa eliminati
orice permisiuni suplimentare din acea copie sau din orice parte a acesteia. (Permisiuni
suplimentare pot fi scrise pentru a necesita eliminarea lor in anumite cazuri cand modificati
lucrarea,) Puteti acorda permisiuni suplimentare asupra materialelor, adaugate de dvs. la o
lucrare acoperitd, pentru care aveti sau puteti acorda permisiunea corespunzatoare a
drepturilor de autor.

Fara a aduce atingere oricrei alte prevederi din aceasts licenta, pentru materialul pe care il adaugatila o

lucrare acoperit3, p

de autor acelui material) s3

completati termenii acestei licente cu termenii

) Renuntarea la garantie sau limitarea raspunderii in mod diferit de termenii sectiunilor 15
5i 16 din aceasta Licentd; sau

b) Solicitarea pastrarii avizelor legale rezonabile specificate sau a atributiilor de
autor i acel material sau i Avizele legale corespunzatoare afisate de
lucrarile care il congi; sau

0 interzicerea denaturarii origini acelui material sau solicitarea ca versiunile modificate
ale unui astfel de material s fie marcate in moduri rezonabile ca fiind diferite de
versiunea originals; sau

d) Limitarea utlizaril in scopuri publicitare a numelor licentiatorilor sau autorilor
materialului; sau

&) Refuzul de a acorda drepturi conform legii mércilor comerciale pentru utilizarea unor nume comerciale,

marci comerciale sau marci de servici; sau

) Solicitarea de despagubiri a licentiatorilor si a autorilor acelui material de catre oricine
care transmite materialul (sau versiunile modificate ale acestuia) cu asumari contractuale
de raspundere catre destinatar, pentru orice raspundere pe care aceste ipoteze
contractuale o impun in mod direct acelor licentiatori si autori.

Toti ceilali termeni suplimentari nepermisivi sunt considerati ,restrictii suplimentare” in
sensul sectiunii 10. Daca Programul, asa cum l-ati primit, sau orice parte a acestuia,
contine o notificare care afirmé ca este guvernat de aceasta Licentd impreuns cu un
termen care este o altd restrictie, puteti elimina acel termen. In cazul in care un document
de licenta contine o restrictie dar permite reautorizarea sau

conform acestei Licente, puteti adauga la o lucrare acoperita un material reglementat de

termenii acelui document de licenta, cu conditia ca restrictia ulterioard s& nu

unei astfel de sau

Daca adaugati termeni une lucrari acoperite in conformitate cu aceasta sectiune, trebuie
sa plasati,In fisierele sursa relevante, o declaratie a termenilor suplimentari care se aplica
acelor fisiere sau o notificare care s indice unde s3 gasiti termenii aplicabil.

Termenii suplimentari, permisivi sau nepermisivi, pot fi mentionati sub forma
unei licente scrise separat sau mentionati ca exceptii; cerintele de mai sus se
aplica in orice caz.

8.incetare.

Nu aveti dreptul s& propagati sau sa modificati o lucrare acoperits, cu exceptia cazurilor prevazute in mod

expres de aceasta Licenta. Orice incercare de propagare sau modificare in alt mod este nula si va anula

automat drept ain temeiul acestei Li acordate in

conformitate cu al treilea paragraf al sectiuni 11).

Cu toate acestea, daca incetat orice incalcare a acesteilicente, atunci licenta dvs. de la un anumit
detinator al drepturilor de autor este restabilta (a) provizoriu, cu exceptia cazului n care i pana cand
detinatorul drepturior de autor va reziliaza in mod explicit s definitvlicenta s (b)definitv, daca
detinatorul drepturilor de autor nu reuseste. pentru a va notifica incalcarea prin unele mijloace rezonabile

inainte de 60 de zile de la ncetare.

in plus, licenta dvs. de la un anumit detinétor al drepturilor de autor este restabilita
definitiv daca detinatorul drepturilor de autor va anuntd incalcarea prin anumite
mijloace rezonabile, aceasta este prima data cand primiti o notificare de incalcare.

a acestei Licente (pentru orice lucrare) de la acel detinator al dreptului de autor si
remediati incélcarea inainte de 30 de zile de la primirea notificari,

Incetarea drepturilor dumneavoastra conform acestei sectiuni nu anuleaza licentele
partilor care au primit copii sau drepturi de la dumneavoastré in temeiul acestei licente.
Daca drepturile dumneavoastra au fost reziliate si nu au fost restabilite definitiv, nu va
calificati pentru a primi noi licente pentru acelasi material conform sectiunii 10.

9. acceptarea nu este necesard pentru a avea copii.

Nu vi se cere sa acceptati aceastd Licenta pentru a primi sau a rula o copie a Programului.
Propagarea auxiliard a unei lucrari acoperite care are loc exclusiv ca urmare a utilizarii
transmisiei peer-to-peer pentru a primi o copie, de asemenea, nu necesita acceptare. Cu
toate acestea, nimic altceva decat aceasta Licent

va ofera permisiunea de a propaga sau

modifica orice lucrare acoperita. Aceste actiuni incalca drepturile de autor daca nu acceptati

aceasta licenta. Prin urmare, prin modificarea sau propagarea unei lucréri acoperite,

indicati ca acceptati aceasta Licenta pentru a face acest lucru.

10. Licentierea automata a destinatarilor din aval.

De fiecare data cand transmitefi o lucrare acoperits, destinatarul primeste automat o
licenta de la licentiatorii initiali, pentru a rula, modifica si propaga lucrarea respectiva, sub
rezerva acestel Licente. Nu sunteti responsabil pentru asigurarea conformittii de catre
terti cu aceasta Licentd.

0 tranzactie de entitate” este o tranzactie care transfera controlul unel organizatii sau, in
mod substantial, toate activele uneia, sau subdivizeaza o organizatie sau fuzioneaza
organizatii, Daca propagarea unei lucrari acoperite rezulta dintr-o tranzactie a unei entitati,
fiecare parte a acelei tranzactii care primeste o copie a lucrarii primeste, de asemenea, orice
licenta pentru lucrarea pe care predecesorul partiin interes le-a avut sau ar putea acorda
in temeiul paragrafului anterior, plus un drept de posesie. a Sursei Corespondente a lucrari
de la predecesorul in interes, daca predecesorul o detine sau o poate obtine cu eforturi
rezonabile.

Nu avefi dreptul s& impunetj alte restrictii cu privire la exercitarea drepturilor acordate sau
afirmate prin aceasta Licent. De exemplu, nu puteti impune o taxa de licenta, redevente
sau alte taxe pentru exercitarea drepturilor acordate in temeiul acestei licente si nu putefi
initia un litigiu (inclusiv o cerere incrucisata sau o cerere reconventionala intr-un proces)
care sustin ca orice revendicare de brevet este incalcata. prin realizarea, utilizarea,
vanzarea, oferirea spre vanzare sau importul Programului sau a oricarei parti a acestuia.

11. brevete.

Un contribuitor” este un definator al drepturilor de autor care autorizeaza utilizarea sub aceasta Licentd a
Programului sau a unei lucrri pe care se bazeaz Programul. Lucrarea astfellicentiata se numeste

versiunea de colaborator” a colaboratorului,

#Revendicdrile de brevet esentiale” ale unui colaborator sunt toate revendicarile
de brevet detinute sau controlate de contribuitor, fie ca au fost deja dobandite
sau dobandite ulterior, care ar fiinclcate intr-un mod, permis de aceasta licentd,
de a face, utiliza sau vinde versiunea de contributor, dar nu includ revendicari
care ar fi incalcate doar ca urmare a modificarii ulterioare a versiunii
contribuitorului. n sensul acestei definitii, , controlul” include dreptul de a acorda
sublicente de brevet intr-un mod compatibil cu cerintele prezentei licente.

Fiecare colaborator va acorda o licenta de brevet neexclusiva, la nivel mondial, fara drepturi
de autor, conform revendicarilor esentiale de brevet ale contributorului, pentru a face,
utiliza, vinde, oferi spre vanzare, importa si in alt mod rula, modifica si propaga continutul
versiunii sale de contributor.

in urmatoarele trei paragrafe, o licenta de brevet” este orice acord sau angajament expres,
indiferent de denumirea lor, de a nu impune un brevet (cum ar fi permisiunea expresa de a
practica un brevet sau acordul de a nu da in judecata pentru incalcarea brevetului). A
,acorda" o astfel de licenta de brevet unei parti inseamna a face un astfel de acord sau
angajament de a nu aplica un brevet impotriva parti.

Dacé transmiteti o lucrare acoperitd, bazandu-va cu buna stiinga pe o licenta de
brevet, iar sursa corespunzatoare a lucrarii nu este disponibila pentru copiere,
gratuit si in conditiile acestei licente, printr-un server de refea accesibil publicului
sau pe un alt server usor accesibil inseamna, atunci trebuie fie (1) s& faceti ca
Sursa corespunzatoare sé fie atat de disponibila, fie (2) sé va privati de beneficiul
licentei de brevet pentru aceast lucrare speciald, fie (3) sa aranjati, intr-un mod
compatibil cu cerintele acestei licente, pentru a extinde licenta de brevet la

destinatarii din aval. ,A te baza cu buna stiinga” inseamn ca stii ca, in afara
licentei de brevet, transmiterea lucrarii acoperite intr-o tara sau utilizarea de
ciitre destinatar a lucrarii acoperite intr-o taré, ar incalca unul sau mai multe

brevete identificabile in acea tara pe care le-ai au motive sé creada ca sunt valide.

Dacé, in conformitate cu sau in legaturé cu o singuré tranzactie sau aranjament, transmiteti
sau propagati prin achizitionarea de transport a unei lucrari acoperite si acordati o licenta de
brevet unora dintre pértile care primesc lucrarea acoperita, autorizandu-le sa utilizeze, sa

propage, sa modifice sau transmiteti o copie specific a lucrarii acoperite, atunci licenta de
brevet pe care o acordati este extinsa automat tuturor destinatarilor lucrarii acoperite si
lucrarilor bazate pe aceasta.

O licenta de brevet este ,discriminatorie” daca nu include in sfera de aplicare a
acesteia, interzice exercitarea sau este conditionata de neexercitarea unuia sau
mai multor drepturi care sunt acordate in mod specific prin aceasta licenta. Este
posibil s& nu transmiteti o lucrare acoperita daca sunteti parte la un acord cu o
terta parte care se ocupa de distributia de software, in temeiul caruia efectuati o
plata catre tertd parte in functie de amploarea activitatii dvs. de transmitere a
lucrarii si in temeiul caruia tertul acorda, oricdrei parti care ar primi lucrarea
acoperita de la dvs., o licenta de brevet discriminatorie

a)in legéitura cu copii ale lucrérii acoperite transmise de dvs. (sau copil facute
din acele copii) sau

b)in principal pentru si in legatura cu anumite produse sau compilati care contin lucrarea
acoperita, cu exceptia cazului i care ati incheiat acel acord sau acea licenta de brevet a
fost acordata inainte de 28 martie 2007.

Nimic din aceast Licenta nu va fiinterpretat ca excluzand sau limitand orice licenta implicita sau alte
mésuri de aparare impotriva incalcaril care altfel ar putea fi disponibile pentru dvs. conform legislatiei

aplicabile privind brevetele.

12. nu Predarea libertatii altora.

Dacé va sunt impuse conditi (fie prin ordin judecatoresc, acord sau altfel) care contrazic
condifiile acestei Licente, acestea nu va scutesc de conditiile acestei Licente. Dacé nu putefi
transmite o lucrare acoperita astfel incat sa va indepliniti simultan obligatiile din aceasta
Licenta si orice alte obligafii pertinente, atunci, in consecintd, este posibil s& nu o transmitefi
deloc. De exemplu, daca suntefi de acord cu termenil care v obliga sa colectati o redeventa
pentru transmiterea ulterioard de la cei cérora le transmitefi Programul, singura modalitate
prin care puteti indeplini atat acesti termen, cat si aceasta Licenta ar fi s& va abtineti
complet de la transmiterea Programului.

13. utilizati cu Licenta publica generala Gnu affero.

Fara a aduce atingere oricirei alte prevederi a acestei licente, aveti permisiunea de a lega
sau combina orice lucrare acoperita cu o lucrare licentiata in conformitate cu versiunea 3
a Licentei publice generale GNU Affero intr-o singura lucrare combinatd si de a transmite
lucrarea rezultata. Termenii acestei Licente vor continua s se aplice parti care este
lucrarea acoperits, dar cerintele speciale ale Licentei Publice Generale GNU Affero,
sectiunea 13, referitoare la interactiunea printr-o retea, se vor aplica combinatiei ca atare.

14. versiuni revizuite ale acestei Licente.

Free Software Foundation poate publica din cand in cand versiuni revizuite si/
sau noi ale Licentei Publice Generale GNU. Astfel de versiuni noi vor fi similare
in spirit cu versiunea actuald, dar pot diferi in detaliu pentru a aborda noi
probleme sau preocupéri.

Fiecare versiune primeste un numér de versiune distinctiv. Daca Programul
specifica ca i se aplicd 0 anumit versiune numerotatd a Licentei Publice
Generale GNU ,sau orice versiune ulterioard", aveti optiunea de a urma termenii
si conditiile fie ale acelei versiuni numerotate, fie ale oricarei versiuni ulterioare
publicate de Software-ul Liber. Fundatie. Daca Programul nu specifica un numar
de versiune al Licentei Publice Generale GNU, puteti alege orice versiune
publicatd vreodata de Free Software Foundation.

Dacé Programul specificé c& un proxy poate decide ce versiuni viitoare ale
Licentei Publice Generale GNU pot fi utilizate, declaratia publica a acelui proxy de
acceptare a unei versiuni va autorizeazi permanent sa alegeti acea versiune
pentru Program.

Versiunile ulterioare ale licentei va pot oferi permisiuni suplimentare sau diferite. Cu toate acestea, nu
suntimpuse obligatii suplimentare vreunui autor sau detinator al drepturilor de autor ca urmare a

alegerii dvs. de a urma o versiune ulterioara

15. Declinarea garantiei.

NU EXISTA NU EXISTA GARANTIE PENTRU PROGRAM, IN MASURA PERMISA DE
LEGEA APLICabila. CU EXCEPTIA CAND CAND SE DECLATIE CONTRAR IN SCRIS,
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI/SAU ALTE PARTI FURNIZATI
PROGRAMUL ,CA ATIE" FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, EI



EXPRIMATE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE
IMPLICITE DE VANTABILITATE SI ADECUARE PENTRU UN ANUMIT SCOP.
INTREGUL RISC CU PRIVIRE LA CALITATEA ST PERFORMANTA PROGRAMULUI {T1
TINE LA DVS. N CAZUL IN CAZ PROGRAMUL SE DEFECTEAZA DEFECT, VA
ASUMATI COSTUL TUTUROR SERVICELOR, REPARATILOR SAU CORECTARI
NECESARE.

16. Limitarea raspunderii.

N NICIO CAZ CU FACAT IN CAZ DE LEGEA APLICABILA SAU ACORDAT IN SCRIS,
ORICE DETINATOR DE DREPTURI DE AUTOR SAU ORICE CELALA PARTE CARE
MODIFICA SI/SAU TRANSMITA PROGRAMUL ASA PERMIS MAI SUS, VA FI
RESPONSABIL IN FATA DE DVS. PENTRU DAUNE, INCLUSIV ORICE SPECIALE
GENERALE, SPECIALE INCIDENTALE. PREJUDICIILE DERIVATE DIN UTILIZAREA
SAU INAPBILITATEA DE UTILIZARE A PROGRAMULUI (INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA PIERDERE DE DATE SAU DATE INEXACTE SAU PIERDERI SUPORTATE DE
DVS. SAU DE TERTI SAU O EseCA A PROGRAMULUI DE A FUNCTIONA CU ORICE
ALTE PROGRAME), ACEST DETINATOR SAU O CELALA PARTE A FOST INFORMATA
DE POSIBILITATEA ACESTELOR DAUNE.

17. interpretarea sectiunilor 15 si 16.

in cazul in care declinarea garantiei si limitarea raspunderii prevazute mai sus nu pot avea
efect juridic local in conformitate cu termenii acestora, instantele de revizuire vor aplica
legea locals care se apropie cel mai mult de o renuntare absoluté la orice raspundere civila
i legéitura cu Program, cu exceptia cazului in care o garantie sau o presupunere. de
raspundere insoteste o copie a Programului in schimbul unei taxe.

SFARSIT TERMENI SI CONDITII GNU
LICENTA PUBLICA GENERALA

Versiunea 2.1, februarie 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street,
Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301

SUA Toats lumea are ps 53 copieze si 53 pil textuale al de

licent, dar modificarea acestuia nu este permisa.

[Aceasta este prima versiune lansata a Lesser GPL. De asemenea, conteaza
ca succesor al licentei publice GNU Library, versiunea 2, de unde si numarul
versiunii 2.1.]

preambul

Licentele pentru majoritatea software-ului sunt concepute pentru a va elimina libertatea de
ale partaja si de a le modifica. Prin contrast, licentele publice generale GNU sunt menite sa
garanteze libertatea dumneavoastra de a partaja si schimba software-ul gratuit pentru a va
asigura ca software-ul este gratuit pentru toti utilizatorii sai.

Aceasta licentd, Licenta Publica Generala Micé, se aplica unor pachete software
special desemnate - de obicei biblioteci - ale Free Software Foundation si altor
autori care decid s& o foloseasca. O puteti folosi si dvs., dar va sugeram sa va
ganditi mai intai cu atentie daca aceasta licenta sau licenta publica generala
obisnuité este cea mai bun strategie de utilizat in orice caz particular, pe baza
explicatiilor de mai jos.

Cand vorbim de software liber, ne referim la libertatea de utilizare, nu la pret.
Licentele noastre publice generale sunt concepute pentru a va asigura ca aveti
libertatea de a distribui copii ale software-ului gratuit (si taxati pentru acest
serviciu daca doriti); ca primesti cod sursa sau il poti obtine daca vrei; ca puteti
schimba software-ul si folosi bucati din el in noi programe gratuite; si ca esti
informat ca poti face aceste lucruri.

Pentru a v proteja drepturile, trebuie sa facem restrictii care sa interzica distribuitorilor s
vé refuze aceste drepturi sau s& va cerem s renuntati la aceste drepturi. Aceste restrictii se
traduc in anumite responsabilitati pentru dvs. dac distribuiti copil ale bibliotecii sau daca o
modificati

De exemplu, daca distribuiti copii ale bibliotecii, fie gratuit, fie contra cost,
trebuie sa acordati destinatarilor toate drepturile pe care vi le-am acordat.
Trebuie sa va asigurati ca si ei primesc sau pot obtine codul surs. Daca legati
alt cod cu biblioteca, trebuie sa furnizati destinatarilor fisiere obiect complete,
astfel incat acestia sa le poata reconecta cu biblioteca dupd ce au facut
modificari in biblioteca si au recompilat-o. $i trebuie s le aratati acesti termeni,
astfel incat sa-si cunoasca drepturile.

Va protejam drepturile printr-o metoda i doi pasi: (1) avem dreptul de autor asupra
bibliotecii si (2) va oferim aceasta licenta, care va ofera permisiunea legala de a copia,

distribui si/sau modifica biblioteca.

Pentru a proteja fiecare distribuitor, vrem sa facem foarte clar ca nu exista nicio garantie
pentru biblioteca gratuité. De asemenea, daca biblioteca este modificat de altcineva si
transmisa mai departe, destinatarii ar trebui sa stie cé ceea ce au nu este versiunea
originala, astfel incat reputatia autorului original s& nu fie afectata de problemele care ar
putea fi introduse de alti

in cele din urma, brevetele de software reprezinta o amenintare constanta la adresa
existentei oricarui program gratuit. Dorim sa ne asiguram c o companie nu poate
restrictiona efectiv utilizatorii unui program gratuit prin obtinerea unei licente restrictive de
la un detinator de brevet. Prin urmare, insistam ca orice licent de brevet obtinuta pentru o
versiune a bibliotecii trebuie s fie in concordant cu libertatea deplina de utilizare
specificata in aceasta licentd.

Majoritatea software-ului GNU, inclusiv unele biblioteci, sunt acoperite de licenta publica
generala GNU obisnuita. Aceasta licentd, Licenta publica generala minor GNU, se aplica
anumitor biblioteci desemnate si este destul de diferita e Licenta publica generala
obisnuita. Folosim aceasta licenta pentru anumite biblioteci pentru a permite conectarea
acestor biblioteci in programe non-libere.

Cand un program este legat de o biblioteca, fie static, fie folosind o biblioteca partajatd,
combinatia celor dous este, din punct de vedere juridic, o lucrare combinata, un derivat al
bibliotecii originale. Prin urmare, licenta publica generala obisnuita permite o astfel de
conexiune numai dacé intreaga combinatie corespunde criteriilor sale de libertate. Licenta
publics generala mai mica permite criterii mai laxe pentru conectarea altor coduri cu
biblioteca.

Numim aceastd licentd ,Licent publica generala mai mica" deoarece protejeaza mai putin
libertatea utilizatorului decat Licenta publica generala obisnuita. De asemenea, oferd altor
dezvoltatori de software gratuit un avantaj mai mic fata de programele concurente care
nu sunt gratuite. Aceste dezavantaje sunt motivul pentru care folosim licenta publica
generala obisnuita pentru multe biblioteci. Cu toate acestea, licenta Lesser ofera avantaje
in anumite circumstante speciale.

De exemplu, in rare ocazii, poate exista o nevoie speciald de a incuraja utilizarea cat mai
larga posibil a unei anumite biblioteci, astfel incat sa devin un standard de facto. Pentru a
realiza acest lucru, programele care nu sunt gratuite trebuie 3 aiba permisiunea de a utiliza
biblioteca. Un caz mai frecvent este c o bibliotecs gratuita face aceeasi treabd ca si

bibliotecile care nu sunt libere utilizate pe scaré larga. In acest caz, exista putin de castigat
prin limitarea bibliotecii gratuite doar la software gratuit, asa c folosim Licenta Public

Generala Inferioara.

in alte cazuri, permisiunea de a folosi o anumita biblioteca in programe non-libere permite
unui numér mai mare de oameni s foloseasca un corp mare de software gratuit. De
exemplu, permisiunea de a folosi Biblioteca C GNU in programe non-libere permite multor
mai multi oameni s foloseasca ntregul sistem de operare GNU, precum si varianta
acestuia, sistemul de operare GNU/Linux.

Desi Licenta Publica Generala Inferioara protejeaza mai putin libertatea
utilizatorilor, ea asigura ca utilizatorul unui program care este conectat cu
Biblioteca are libertatea si mijloacele de a rula acel program folosind o versiune
modificata a Bibliotecii.

Urmeaza termenii si conditiile precise pentru copiere, distribuire si modificare.
Acordat o atentie deosebita diferentei dintre o lucrare bazata pe biblioteca” si o
Jucrare care foloseste biblioteca. Primul contine cod derivat din bibliotecs, in
timp ce cel din urma trebuie combinat cu biblioteca pentru a rula.

TERMENI SI CONDITII PENTRU COPIERE,
DISTRIBUTIE SI MODIFICARE

0.Acest Acord de licenta se aplica oricarei biblioteci de software sau altora
program care contine o notificare plasata de definatorul drepturilor de autor sau de
alt parte autorizata care spune ca poate fi distribuit in conformitate cu termenii
acestei licente publice generale minore (numit si ,aceasta licenta®). Fiecare licentiat
este adresat ca ,dvs.".

0 biblioteca” inseamna o colectie de functii software si/sau date pregatite astfel incat s3
fie conectate in mod convenabil cu programele de aplicatie (care folosesc unele dintre
acele functii s date) pentru a forma executabile.

,Biblioteca”, de mai jos, se refera la orice astfel de biblioteca de software sau
lucrare care a fost distribuita in conformitate cu acesti termeni. O ,lucrare
bazata pe Bibliotecd” inseamna fie Biblioteca, fie orice lucrare derivata conform
legii dreptului de autor: adica o lucrare care contine Biblioteca sau o parte a
acesteia, fie text, fie cu modificari si/sau tradusa direct intr-o alta limba. (in
continuare, traducerea este inclusa fara limitare in termenul ,modificare”.)

Codul sursa" pentru o lucrare inseamna forma preferata a lucrérii pentru a face modificari
la aceasta. Pentru o bibliotecd, codul sursa complet inseamn tot codul surs pentru toate
modulele pe care le contine, plus orice fisiere de definire a interfetei asociate, plus

scripturile utilizate pentru a controla compilarea si instalarea bibliotecii

Activitatile altele decét copierea, distributia si modificarea nu sunt acoperite de aceastd

Licenta; sunt in afara domeniului sau de aplicare. Actul de a rula un program folosind

Bibliotec nu este restrictionat si iese dintr-un astfel de program

este acoperit numai daca continutul siu constituie o lucrare bazat pe Bibliotecs

(independent de utilizarea Bibliotecii intr-un instrument de redactare a acesteia). Daca

acest lucru este adevarat, depinde de ceea ce face Biblioteca si de ceea ce face programul

care foloseste Biblioteca.

1.Puteti copia si distribui copii textuale ale codului sursa complet al Bibliotecii
pe masuré ce 1l primiti, pe orice suport, cu conditia s publicati in mod
evident si adecvat pe fiecare copie o notificare adecvaté privind drepturile de
autor si o declinare a garantiei; pastrati intacte toate notificarile care se
referé la aceastd Licentd si la absenta oricarei garantii; si distribuiti o copie a
acestei licente impreuns cu Biblioteca.

Puteti percepe o taxa pentru actul fizic de transfer al unei copii si, la alegerea

dvs., puteti oferi protectie prin garantie in schimbul unei taxe.

2.Puteti modifica copia sau copille Bibliotecil sau orice parte a acesteia, formand astfel o
lucrare bazata pe Bibliotec, i sa copiati i s3 distribuiti astfel de modificari sau lucrari in
conformitate cu termeni sectiunii 1 de mai sus, cu condiia sa indeplinif, de asemenea,
toate aceste conditii :

a) Lucrarea modificata trebuie sa fie ea insasi o bibliotec de software. b) Trebuie s faceti ca
fisierele modificate s includa notificari proeminente care s precizeze ca ati modificat
fisierele si data oricarei modificéri. c) Trebuie sa faceti ca intreaga lucrare s fie licentiata
gratuit tuturor tertilor in conformitate cu termenii acestei Licente. d) Daca o facilitate din
Biblioteca modificata se refera la o functie sau un tabel de date care urmeaza sa fie furnizat
de un program de aplicatie care utilizeaza facilitatea, altfel decat ca argument transmis
atunci cand facilitatea este invocata, atunci trebuie s faceti un efort de bund-credinta
pentru a se asigura ca, in cazul in care o aplicatie nu furnizeaza o astfel de functie sau tabel,
instalatia inca functioneaza si indeplineste orice parte a scopului sau ramane semnificativa.
(De exemplu, o functie dintr-o biblioteca pentru a calcula radacini patrate are un scop care.
este complet bine definit independent de aplicatie. Prin urmare, Subsectiunea 2d cere ca
orice functie sau tabel furnizat de aplicatie utilizat de aceasta functie trebuie sa fie optional:

daca aplicatia nu nu o furnizati, functia radacin pétrata trebuie sa calculeze in continuare

radécini patrate.) Aceste cerinte se aplica lucrérii modificate in ansamblu. Dacd sectiuni
identificabile ale acelei lucrari nu sunt derivate din Biblioteca si pot fi considerate in mod
rezonabil lucrari independente si separate in sine, atunci aceasta Licentd si termenii ei nu se
aplica acelor sectiuni atunci cand le distribuiti ca lucrari separate. Dar atunci cand distribuii
aceleasi sectiuni ca parte a unui intreg care este o lucrare bazata pe Bibliotecd, distribuirea
intregului trebuie s fie conform conditiilor acestei Licente, ale carei permisiuni pentru ali
licentiati se extind asupra intregului intreg si, prin urmare, fiecaruia. si fiecare parte,
indiferent de cine a scris-o.

Astfel, intentia acestei sectiuni nu este de a revendica drepturile sau de a va contesta
drepturile de a lucra in intregime de dvs.; mai degraba, intentia este de a exercita dreptul de
a controla distributia lucrarilor derivate sau colective bazate pe Biblioteca.

In plus, simpla agregare a unei alte lucrari care nu se bazeaza pe Bibliotecd

cu Biblioteca (sau cu o lucrare bazata pe Bibliotecd) pe un volum al unui

mediu de stocare sau distributie nu aduce cealalta lucrare in domeniul de

aplicare al acestei Licente.

3.Puteti opta pentru a aplica termenii Licentei publice generale GNU obisnuite in
loc de aceasta Licenta la o anumita copie a Bibliotecii. Pentru a face acest
lucru, trebuie sa modificati toate notificarile care se refera la aceasta Licenta,
astfel incat sa se refere la Licenta publica generald GNU obisnuitd, versiunea
2,1n loc de aceasta Licenta. (Daca a aparut o versiune mai noud decat
versiunea 2 a Licentei publice generale GNU obisnuite, atunci puteti specifica
acea versiune, daca doriti.) Nu faceti nicio alta modificare in aceste notificari.

Odat ce aceasta modificare este facuta intr-0 anumita copie, este ireversibila pentru acea
copie, astfel incat licenta publica generala GNU obisnuita se aplica tuturor copiilor ulterioare
si lucrarilor derivate realizate din acea copie.

Aceastd optiune este utila atunci cand doriti sa copiati o parte din codul Bibliotecii intr-un
program care nu este o biblioteca.

4.puteti copia si distribui Biblioteca (sau o portiune sau un derivat al acesteia,
conform Sectiunii 2)in cod obiect sau in formé executabils, in conformitate
cu termenii sectiunilor 1 si 2 de mai sus, cu conditia s& o insotiti cu codul
sursa complet corespunzator, care poate fi citit de masina. , care trebuie
distribuit in conditiile sectiunilor 1 si 2 de mai sus pe un mediu utilizat in mod
obisnuit pentru schimbul de software.

Daca distribuirea codului obiect se face prin oferirea de acces la copiere

dintr-un loc desemnat, atunci oferirea unui acces echivalent pentru a

copia codul sursa din acelasi loc satisface cerinta de a distribui codul

sursa, chiar daca tertii nu sunt obligati sa copieze sursa. impreuna cu

codul obiect.

5.Un program care nu contine niciun derivat din nicio portiune a Bibliotecii, dar este
proiectat s& functioneze cu Biblioteca, fiind compilat sau legat cu aceasta, se numeste
Jlucrare care foloseste Biblioteca”. O astfel e lucrare, in mod izolat, nu este o lucrare
derivata a Bibliotecii si, prin urmare, nu intré in domeniul de aplicare al acestei Licente.

Cu toate acestea, legarea unei ,lucréri care foloseste Biblioteca” cu Biblioteca creeaza un
executabil care este un derivat al Bibliotecii (deoarece contine portiuni din Biblioteca), mai
degraba decat o lucrare care foloseste biblioteca’.

Prin urmare, executabilul este acoperit de aceasta licenta. Sectiunea 6 prevede

termenii pentru distribuirea unor astfel de executabile.

Cand o lucrare care utilizeaza Biblioteca” utilizeaza material dintr-un fisier antet care face
parte din Bibliotecs, codul obiect al lucrarii poate fi o lucrare derivata a Bibliotecii, chiar daca
codul sursa nu este. Daca acest lucru este adevarat este deosebit de semnificativ daca
lucrarea poate fi conectatd faré Biblioteca sau dacé lucrarea este ea insési o biblioteca.
Pragul pentru ca acest lucru sa fie adevarat nu este definit cu precizie de lege.

Daca un astfel de fisier obiect foloseste doar parametri numerici, structuri de
date si accesorii $i macrocomenzi mici si functii mici inline (zece linii sau mai
putin lungime), atunci utilizarea fisierului obiect este nerestrictionata, indiferent
daca este legal un derivat munca. (Executabilele care contin acest cod obiect plus
portiuni din Biblioteca vor intra in continuare sub Sectiunea 6.)

1n caz contrar, daca lucrarea este o derivata a Bibliotecii, puteti distribui codul
obiect pentru lucrare in conditiile sectiunii 6. Orice executabile care contin acea
lucrare se incadreaza, de asemenea, in sectiunea 6, indiferent dacd sunt sau nu
legate direct cu Biblioteca insasi. .

6.Ca 0 exceptie de la sectiunile de mai sus, puteti, de asemenea, s combinati sau s legati
0 Jucrare care foloseste Biblioteca” cu Biblioteca pentru a produce o lucrare care
contine pérti din Bibliotecd si sa distribuiti acea lucrare in conditile alese de dvs., cu
conditia ca termenii sa permita modificarea lucrérii pentru uzul propriu al clientului si
inginerie invers pentru depanarea unor astfel de modificari.

Trebuie s& anuntati la fiecare copie a lucrarii ca Biblioteca este utilizata in ea si ca
Biblioteca si utilizarea acesteia sunt acoperite de aceastd Licenta. Trebuie sa furnizati o
copie a acestei licente. In cazul in care Iucrarea in timpul executiei afiseaza notificari
privind drepturile de autor, trebuie sa includeti printre acestea avizul privind drepturile

de autor pentru Biblioteca, precum si o referinta care sa directioneze utilizatorul catre

copia acestei Licente. De asemenea, trebuie s faceti unul dintre aceste lucruri:

a) Insotiti lucrarea cu codul sursa complet corespunzator, care poate fi citit de
masina, pentru Bibliotec, inclusiv orice modificari au fost utilizate in lucrare
(care trebuie distribuite conform Sectiunilor 1 5i 2 de mai sus); si, daca
lucrarea este un executabil legat de Biblioteca, cu ,lucrarea care foloseste
Biblioteca” care poate fi citita de masina complet, ca cod obiect si/sau cod
sursa, astfel incat utilizatorul s3 poata modifica Biblioteca si apoi reconecta
pentru a produce o modificare modificata. executabil care contine Biblioteca
modificata. (Se Tntelege ca utilizatorul care modifica continutul fisierelor de
definitii din Biblioteca nu va putea neaparat sa recompileze aplicatia pentru

iile modificate.)

a utiliza definif

b) Folositi un mecanism adecvat de bibliotecd partajata pentru conectarea cu Biblioteca.
Un mecanism potrivit este unul care

(1) foloseste in timpul executarii o copie a bibliotecii deja prezenta pe sistemul
informatic al utilizatorului, in loc s& copieze functiile bibliotecii in executabil si (2)
va functiona corect cu o versiune modificata a bibliotecii, daca utilizatorul
instaleaza una, atata timp cat versiunea modificata este compatibila cu interfata
cu versiunea cu care a fost realizata lucrarea.



<) Insotiti lucrarea cu o oferta scrisa, valabila cel putin trei ani, pentru a oferi
aceluiasi utilizator materialele specificate in Subsectiunea 6a, de mai sus,
contra unei taxe nu mai mari decét costul efectuarii acestei distributii.

d) Daca distribuirea lucrarii se face prin oferirea accesului la copiere dintr-un
loc desemnat, oferiti acces echivalent pentru copierea materialelor
specificate mai sus din acelasi loc.

e) Verificati ¢ utilizatorul a primit deja o copie a acestor materiale sau ca i-
ati trimis deja o copie acestui utilizator.

Pentru un executabil, forma necesara a Jucrérii care foloseste Biblioteca trebuie s
includa orice date si programe utilitare necesare pentru reproducerea executabilului din
acesta. Cu toate acestea, ca o exceptie speciala, materialele care urmeaza sé fie distribuite
nu trebuie s includa nimic care este distribuit in mod normal (fie sub forma sursa, fie sub
forma binar) cu componentele majore (compilator, nucleu si asa mai departe) ale
sistemului de operare pe care ruleaza executabilul. , cu exceptia cazului in care acea
componentd insoteste executabilul.

Se poate intampla ca aceasta cerintd sa contrazica restrictile de licenta ale

altor biblioteci proprietare care nu insotesc in mod normal sistemul de

operare. O astfel de contradictie inseamna c& nu le puteti folosi atat pe ele, cat

si pe Biblioteca impreund fntr-un executabil pe care il distribuiti.

7.Puteti plasa facilitati de biblioteca care sunt o lucrare bazata pe Biblioteca una
langa alta intr-o singuré biblioteca impreun cu alte facilitati de biblioteca
care nu sunt acoperite de aceasta licenta si s distribuiti o astfel de biblioteca
combinat, cu conditia ca distributia separata a lucrarii bazat pe Biblioteca si
celelalte facilitati ale bibliotecii sunt permise altfel si cu conditia sé faceti
aceste dous lucruri:

a) Insotiti biblioteca combinata cu o copie a aceleiasi lucrari bazata pe
Biblioteca, necombinata cu orice alte facilitati ale bibliotecii. Acesta trebuie
distribuit in conformitate cu termenii sectiunilor de mai sus.

b) Anuntati biblioteca combinata cu privire la faptul 3 o parte a acesteia
este o lucrare bazatd pe Biblioteca si explicand unde puteti gasi forma
necombinat3 fnsotitoare a aceleiasi lucrari.

8.Nu aveti dreptul sa copiati, sa modificati, 3 acordati sublicenta, sa faceti legatura cu sau
sa distribui Biblioteca, cu exceptia cazurilor prevézute in mod expres de aceasta
Licenta. Orice incercare in alt mod de a copia, modifica, sublicenta, conecta sau distribui
Biblioteca este nula si va anula automat drepturile dumneavoastra conform acestei
Licente. Cu toate acestea, partilor care au primit copii sau drepturi de la dvs. in temeiul
acestei licente, licentele nu vor fi reziliate atata timp cat aceste parti raman in deplina
conformitate.

9.Nu sunteti obligat s3 acceptati aceastd Licenta, deoarece nu afi semnat-o. Cu toate
acestea, nimic altceva nu va ofera permisiunea de a modifica sau distribui Biblioteca sau
lucrarile sale derivate. Aceste actiuni sunt interzise e lege daca nu acceptati aceasta
Licenta. Prin urmare, prin modificarea sau distribuirea Bibliotecii (sau a oricarei lucrari
bazate pe Biblioteca), indicati acceptarea acestei Licente pentru a face acest lucru i a
tuturor termenilor si conditiilor pentru copierea, distribuirea sau modificarea Bibliotecii
sau a lucrarilor bazate pe aceasta.

10.De fiecare data cand redistribuiti Biblioteca (sau orice lucrare bazatd pe
Biblioteca), destinatarul primeste automat o licenta de la licentiatorul initial
pentru a copia, distribui, conecta sau modifica Biblioteca, sub rezerva
acestor termeni si conditii. Nu puteti impune alte restrictii asupra
destinatarilor
exercitarea drepturilor acordate prin prezenta. Nu sunteti responsabil pentru
asigurarea conformitatii de catre terti cu aceastd Licenta.

11.Dacé, ca urmare a unei hotarari judecétoresti sau a unei acuzatii de incalcare
a brevetului sau din orice alt motiv (nu se limiteaz la problemele legate de
brevete), fi sunt impuse conditii (fie prin ordin judecatoresc, acord sau altfel)
care contrazic conditiile prezentei licente, ei nu va scuza de conditiile acestei

Licente. Daca nu puteti distribui astfel incat sa va indepliniti simultan
obligatiile din aceasta Licenta si orice alte obligatii pertinente, atundi, in

este posibil & nu distribuiti deloc Biblioteca. De exemplu, dacé o
licent de brevet nu ar permite redistribuirea fara drepturi de autor a

Bibliotecii de catre tofi cei care primesc copii direct sau indirect prin
intermediul dvs., atunci singurul mod in care puteti satisface atét aceasta,
cat si aceasta Licenta ar fi sa va abtineti in intregime de la distribuirea
Bibliotecil. .

Dacé orice parte a acestei sectiuni este considerata invalida sau inaplicabila in
orice circumstantd particulara, se intentioneaza sa se aplice restul sectiunii,
iar sectiunea in ansamblu este destinata s se aplice in alte circumstante.

Scopul acestei sectiuni nu este de a va determina sa incalcati brevetele sau alte revendicari
ale dreptului de proprietate sau s& contestati validitatea oricaror astfel de revendicari;
aceasta sectiune are unicul scop de a proteja integritatea sistemului de distributie a
Software-ului liber, care este implementat de practicile de licenta publica. Multi oameni au
adus contributii generoase la gama larga de software distribuit prin acel sistem, bazandu-se
pe aplicarea consecventa a acelui sistem; este la latitudinea autorului/donatorului sa decida
daca el sau ea este dispus sa distribuie software prin orice alt sistem si un titular de licenta
nu poate impune aceasta alegere.

Aceasta sectiune are scopul de a clarifica ceea ce se crede a fio

consecinta a restului acestei Licente.

12.Dacé distribuirea si/sau utilizarea Bibliotecii este restrictionata in anumite tari fie prin
brevete, fie prin interfete protejate prin drepturi de autor, definatorul original al
drepturilor de autor care plaseaza Biblioteca sub aceastd licenta poate adauga o
limitare explicita de distributie geografica, excluzand acele tari, astfel incat distributia
sa fie permisd. numai in sau intre tarile care nu sunt astfel excluse. in acest caz,
aceasta Licentd incorporeaza limitarea ca si cum ar fi scrisa in corpul acestei Licente.

13.Free Software Foundation poate publica din cand in cand versiuni revizuite
si/sau noi ale Licentei Publice Generale Inferioare. Astfel de versiuni noi vor
fi similare n spirit cu versiunea actuald, dar pot diferi in detaliu pentru a
aborda noi probleme sau preocupari.

Fiecare versiune primeste un numar de versiune distinctiv. Daca Biblioteca
specifica un numar de versiune al acestei Licente care i se aplica si ,orice
versiune ulterioara”, aveti optiunea de a respecta termenii si conditiile fie ale
acelei versiuni, fie ale oricarei versiuni ulterioare publicate de Free Software
Foundation. Dacé Biblioteca nu specifica un numar de versiune a licentei, puteti
alege orice versiune publicata vreodata de Free Software Foundation.
14.Daca dorifi s incorporati parti ale Bibliotecii in alte programe gratuite ale caror conditii
de distributie sunt incompatibile cu acestea, scrieti- autorului pentru a cere
permisiunea. Pentru software care este protejat prin drepturi de autor de catre Free
Software Foundation, scriet la Free Software Foundation; facem uneori exceptii pentru
asta. Decizia noastra va fi ghidata de cele doua obiective e a pastra statutul liber al
tuturor derivatelor software-ului nostru liber si de a promova partajarea si reutilizarea
software-uluiin general.

fara garantie

15.DECA BIBLIOTECA ESTE LICENTATA GRATUIT, NU EXISTA NU EXISTA
GARANTIE PENTRU BIBLIOTECA, IN MASURA PERMISA DE LEGEA
APLICA. CU EXCEPTIA CAND CAND SE DECLARA CONTRAR IN SCRIS,
DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI/SAU ALTE PARTI
FURNIZATI BIBLIOTECA ,CA ATIE" FARA NICIUN FEL DE GARANTIE,
EXPLICATA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
GARANTII IMPLICITE SI GARANTIILE DE COMERCIALIZARE PENTRU
COMERCIABILITATE . TOTUL RISC
CU PRIVIRE LA CALITATEA SI PERFORMANTA BIBLIOTECEI ESTE LA TINE.
DACA BIBLIOTECA SE DOVEDESTE DEFECTA, TU TI ASUMATI COSTUL
TUTUROR SERVICELOR, REPARATILOR SAU CORECTIILOR NECESARE.

16.IN NICIO CAZ CU CAZUL CAZUL LEGEA APLICABILA NU ESTE CERUT SAU
ACORDUL IN SCRIS ORICARE DETINATOR DE DREPTURI DE AUTOR, SAU
ORICE CELALA PARTE CARE POATE MODIFICA SI/SAU REDITRIBUIE
BIBLIOTECA Asa cum este PERMIS MAI SUS, VA FI RESPONSABIL FATA DE
DVS. PENTRU DAUNE, INCLUSIV ORICE SPECIAL, GENERAL, GENERAL,
PREJUDICIILE DERIVATE DIN UTILIZAREA SAU INAPBILITATEA DE A UTILIZA
BIBLIOTECA (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA PIERDERE DE DATE SAU
DATE INEXACTE SAU PIERDERI SUPORTATE DE DVS. SAU DE TERTI SAU DE
NECESAREA OPERATIUNII BIBLIOTECEI), CHIAR DE ALTELE UTILIZARE DACA
ACEST DETINATOR SAU O CELALA PARTE A FOST INFORMATA CU
POSIBILITATEA ACESTELOR DAUNE.

sfarsitul termenilor si conditiilor

Cum sa aplicati acesti termeni noilor dvs. biblioteci

Daca dezvoltati o noua biblioteca si doriti ca aceasta s fie de cea mai mare utilizare posibila
pentru public, va recomandam sa facefi din ea un software gratuit pe care oricine il poate
redistribui si schimba. Puteti face acest lucru permitand redistribuirea in conformitate cu
acesti termeni (sau, alternativ, in condifiile Licentei publice generale obisnuite).

Pentru a aplica acesti termeni, atasati bibliotecii urmatoarele notificari. Cel mai sigur este
s3 le atasati la inceputul fiecarui fisier sursa pentru a transmite cel mai eficient excluderea
garantiei; s fiecare fisier ar trebui sa aiba cel putin linia ,copyright” si un indicator catre
locul in care se gaseste notificarea completd. un rand pentru a da numele bibliotecii si o
idee despre ceea ce face.

Copyright (C) anul numele autorului

Aceasta biblioteca este software gratuit; il puteti redistribui si/sau modifica in
conformitate cu termenii GNU Lesser General Public License publicat de Free
Software Foundation; fie versiunea 2.1 a Licentei, fie (la alegerea dvs) orice
versiune ulterioara.

Aceasta biblioteca este distribuita in speranta ca va fi utila, dar FARA NICIO
GARANTIE; fara nici macar garantia implicitd de VANTABILITATE sau
ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Consultati GNU Lesser General Public
License pentru mai multe detalii.

Ar fi trebuit s& primiti o copie a Licentei publice generale minore GNU impreuna
cu aceastd bibliotecd; daca nu, scrieti la Free Software Foundation, Inc., 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA De asemenea, adaugati
informatii despre cum s& va contactati prin post electronicé si hartie.

[ ar trebui sa solicitay

dus. (daca lucrati ca scoli dvs,, daca
exista, sa semneze o, declinare a raspunderi privind drepturile de autor” pentru bibliotecs, daca este

necesar. lata 0 mostr3; modifica denumirile:

Yoyodyne, Inc., declina prin prezenta orice drept de autor asupra bibliotecii ,Frob" (o
biblioteca pentru reglarea butoanelor) scrisa de James Random Hacker.

semnatura lui Ty Coon, 1 aprilie 1990 Ty Coon, presedintele Vice.



Orice schimbare sau modificare in constructia acestui dispozitiv care nu este aprobata in mod expres de partea

responsabila pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua

condi

1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respects limitele pentru un dispozitiv digital de clasa A, in

conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabils
impotriva interferentelor daunatoare atunci cand echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si
utilizat Tn conformitate cu manualul de instructiuni, poate provoca interferente ddunatoare comunicatiilor
radio. Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate provoca interferente daunatoare, caz in

care utilizatorului i se va cere sa corecteze interferenta pe cheltuiala sa.

NS

eco

RoHS compliant

Hanwha Techwin are grija de mediu in toate etapele de fabricatie a produselor si
ia masuri pentru a oferi clientilor produse mai ecologice. Marca Eco reprezinta
devotamentul Hanwha Techwin de a crea produse ecologice si indica faptul ca
produsul respecta Directiva RoHS a UE.

Eliminarea corecta a acestui produs (deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in Uniunea Europeana si alte tari europene cu sisteme de colectare
separata)

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice
(de exemplu, incércator, casti, cablu USB) nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere la
sfarsitul duratei de viata. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin
eliminarea necontrolata a deseurilor, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le

reciclati in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici ar trebui sa contacteze fie comerciantul de la care au achizitionat acest produs, fie
biroul guvernamental local, pentru detalii despre unde si cum pot lua aceste articole pentru reciclare

sigura pentru mediu.
Utilizatorii de afaceri trebuie sd-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile

contractului de cumparare. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate

cu alte deseuri comerciale pentru eliminare.
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